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« in functie de fara / regiunea din care afi achizitionat player-ul, este posibil ca anumite modele sa nu fie
disponibile.

Parcurgerea Manualului de instructiuni in format electronic

(la varianta in limba engleza)

Pentru utilizarea Manualului de instructiuni in format electronic

Facefi clic pe butoanele aflate in partea din dreapta sus a manualului electronic pentru a trece direct la “Cuprins”,
“Despre meniul Home” sau “Index”.

Trecerea directa la Cuprins
Gasiti ceea ce cautaf in lista elementelor din manual.

Trecerea directa Ia Lista elementelor meniului Home
Gasiti ceea ce cautaf in lista optiunilor meniului player-ului.

Trecerea directs a Index
Gasiti ceea ce cautati in lista cuvintelor-cheie ce apar in acest manual,

¢ Observat

« Puteli trece la pagina indicata ficand clic pe numdrul paginii de la cuprins sau de la index.

« Puteti trece direct la oricare pagind indicata ficand clic pe aceasta (ex. pag. 5).

« Pentru a cauta o pagind de referinta dupd cuvintele-cheie, introduceti respectivul cuvant in caseta de text din fereastra
aplicatiei Adobe Reader.

« Procedura de functionare poate diferi in functie de versiunea de Adobe Reader utilizata.

Pentru a schimba modul de prezentare a paginilor
Butoanele ce apar in fereastra Adobe Reader va permit sa selectati modul de prezentare a paginilor.

8§ §leslimeemEm: HF

Caseta de text pentru gasirea textului dorit

= Continuu 0 singurd pagini

Paginile sunt derulate in mod continuu, adaptandu-se  Paginile sunt afisate una céte una, adaptandu-se ca
ca dimensiunc la fereastra in care sunt afisate. dimensiune la fereastra in care sunt afisate.

La parcurgerea manualului, paginile se vor succeda  La parcurgerea manualului, interfata se modifica
continuu in sus sau in jos. prezentind pagina precedenta sau pe cea urmitoare.



Cuprins

Operatii de baza si interfete

Ghidul pirtilor componente si al butoanelor .....5

Interfata de redare.
Pornirea si oprirea player-ului..
Despre meniul HOME .
Utilizarea Meniului Hom

Pregatirea player-ului

[0 Ascultarea / inregistrarea posturilor de
radio FM (doar la NWZ-B153F/ B153F)

Ascultarea unui post de radio FM
Interfata Radio FM.
Fixarea automatd in memoric a posturilor de

radio [FM Auto Preset]. .35
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Stergerea programelor de radio FM
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Reglaje temporale
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Transferul muzi
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Redarea muzicii [Music Library | (Fonoteci)..21
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Trecerea la redarea ZAPPIN ...,

[SCAN SENSIVLY] v 40
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melodice, la redarea ZAPPIN. 25
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continu =>
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Operatii de bazé si interfete

Ghidul péartilor componente si al butoanelor

Partea frontald

uton REC/ STOP

Porneste / opreste inregistrarea.

Putefi inregistra sunetul cu ajutorul microfonului
incorporat al player-ului (pag. 41).

Putefi inregistra programul FM receptionat (numai
la NWZ-BIS52F/ BIS3F), pag. 37.

[2] Buton VOL +*1 /-
Pentru reglarea volumului.

[3] Buton ZAP
Comut intre redarea obisnuita si cea ZAPPIN
(pag. 24).
Putefi totodata s& schimbafi domeniul de redare a
secventelor sonore, in modul de redare ZAPPIN
(pag. 25).

*! Existd cdteva puncte tactile. Utilizafi-le pentru a
depista mai ugor butoanele de actionare.

* Functia marcatci cu @B la player este activatd cand
apdsati si mentineti apdsat butonul corespunzator:

[4] Buton BASS/ PLAY MODE"
Este activata functia Bass pentru a fi intensificate
sunetele de frecvente joase (pag. 29).
Puteti totodats s& schimbati modul de redare
(pag. 28).

(5] Buton »1*'
Pomneste / opreste player-ul (pag. 9).
La apisarea butonului, redarca melodici incepe/
face o pauzi (pag. 21) sau inregistrarea face o
pauza/ reincepe (pag. 37, 41).
Cand pe ecran apare un meniu, folositi acest buton
pentru a confirma un element de meniu (pag. 12).

[6] Comutator rotativ
Rotiti-I pentru a depista inceputul melodiei sau
pentru a va deplasa rapid, inainte sau inapoi
(pag. 21).
Cand pe afisaj apare un meniu, rotiti-1 pentru a
selecta unul dintre elementele acestuia (pag. 12).

continua =>
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Partea frontala

ufa pentru casti
Pentru a cupla cstile, introduceti conectorul
acestora in mufa dedicatd pana ce se aude un clic.
Dacé nu sunt corect cuplate castile, este posibil ca
sunetul s3 nu se aud bine prin acestea.

Afisaj
Interfaa afisati variazi in functie de aplicatia

curentd (pag. 8, 10, 21, 33, 41, 45).

[9] Buton BACK/ HOME

Apasati acest buton pentru a reveni la interfata
precedenta. Apasati si mentineti apasat butonul
BACK/HOME pentru a fi afisat meniul HOME
(pag. 12).
[0 Indicator luminos

Tluminat de un LED (pag. 47).

Modul de iluminare variaza in functic de
operatie




Partea din spate

1] MIC (Microfon)
Consultati pag. 41

Orificiu pentru cureaua de prindere
Este utilizat pentru atasarca curelei de prinderc,
comercializati separat.

[f3 Buton RESET

Apasati butonul RESET cu un varf de ac etc. pentru
ainitializa aparatul (pag. 56).
Cand porniti aparatul dupa ce a fost resetat,
player-ul va reactiva elementele stabilite anterior,

Comutatorul HOLD

Pentru a proteja player-ul impotriva actionirii
accidentale la deplasare, folositi comutatorul
HOLD. Dac glisati comutatorul HOLD in directia
indicatd de sigeata (==~), toate butoanele sunt
dezactivate. Daca apasati butoancle cind accasta
functie este activa, pe afisaj apare indic
[HOLD]. Daca deplasati comutatorul in pozitie
opusa, functia HOLD este eliberati

[i5 Capac pentru conectorul USB
Pentru a realiza conexiunca USB, scoateti acest
capac.

Pentru a scoate capacul conectorului
usB

Conector USB



tia titlului
fiierului

[2] Indicatia domeniului de redare
[3] Bara de progres a redarii

[4] Indicatia starii redarii
Este afisat modul de redare curent.
> : redare /
W pauza /
<< derulare rapida /
»» - rulare rapida inainte

[] Indicatia numérului melodiei curente

[6] Indicatia modului de redare

Este afisat simbolul modului de redare curent (pag.
28). Dacii este aleasa varianta [Normal] pentru
modul de redare, nu este afisat nici un simbol.
Indicatia redarii ZAPPIN

Prezinta starea redarii ZAPPIN (pag. 23).

Indicatia functiei Bass / modului egalizor
Afiseaza daca este activata functia Bass (pag. 29)
sau dacé este activat sau nu modul egalizor
(pag. 30).

[9] Indicatia energiei rimase a bateriei



Pornirea si oprirea player-ului

Buton &I

Pentru a porni player-ul

Apésati butonul B pentru a porni player-ul. Aparatul va relua functionarea din punctul in care a fost oprit.

¢ Observ:

* Daca in partea de sus a ecranului apare [HOLD], glisati comutatorul HOLD in directia opusa sagetii (==~ )
pentru a renunta la functia HOLD.

Pentru a opri player-ul

Apasati si mentineti apasat butonul Bl pentru a opri player-ul. Apare indicatia [POWER OFF].

¢ Observatii

« In modul stop, daca nu este efectuatd nicio operatie un anumit interval de timp, player-ul se va opri automat
pentru a economisi energia acumulatorului. Daca nu este efectuata nicio operatie o perioada indelungata de
timp, player-ul se va opri complet. Consumul de energie a bateriilor este redus in aceasta stare.

« Nu puteti actiona player-ul cand este cuplat la un calculator. Decuplati player-ul inainte de a-l actiona.




Despre meniul HOME

Tabelul de mai jos prezinti elementele meniului [HOME]. Pentru detalii legate de lista de optiuni
corespunzatoare fiecdrui meniu, consultati pag. 11.

Pentru detalii legate de fiecare element de meniu, consultai paginile indicate ca referina.

Meniul HOME

oflm=s

Music Library

Simbolurile apar in meniul HOME, iar culoarea celui selectat este inversata.

®

[Voice] (Foce)

Sunt redate / sterse fisiere de sunet inregistrate (pag. 41).

[Music Library]
(Fonotecd)

Sunt redate piese muzicale transferate Ia player (pag. 21).

&

[FM] (Radio FM)

Sunt redate posturi de radio FM sau este redat / sters un program FM
inregistrat (pag. 33).

on
-

[Settings] (Reglaje)

Este stabilita functia folosi muzicd, FM*', pentru i
vocii sau pentru reglarea player-ului (pag. 45).

* @ si elementele asociate functici [FM] apar numai la modelele NWZ-B152F/BIS3F.




[Play Rec Data] ...
[Delete Ree Data] ...

[Now Playing] ....

[Playlists] .
[Genre]
[Release Year] ...

[Manual]
[Preset]
[Play Rec Data]
[Delete Rec Data]
[Add Preset]
[Delete Preset]

[Music Settings] — Reglaje de muzica
[Play Mode]..
[Equalizer]
[ZAPPIN Range] .
[FM Settings]*' — Reglaje Radio FM
[Scan Sensitivity]
[FM Auto Preset]
[Rec Settings] — Reglaje la inregistrare
| [Voice Record Codec]
[Common Settings] — Reglaje generale

[Set Date-Time] .45
[AVLS (Volume Limit)] . 46
[Beep]..

[Power Save Mode]
[LED]...
[Contrast]

[Information] — Informati

[Language] — Limba..

[Initialize] — Initializare
[Reset All Settings]
[Format] .

*! Numai la modelele NWZ-B152F/B153F.



Utilizarea meniului Home

Meniul HOME reprezinti punctul de pornire pentru oricare aplicatie, cum ar fi cautarea melodiilor, modificarea
reglajelor ct.
Puteti afisa meniul HOME apasind si finnd apéisat butonul BACK/HOME al player-ului.

Buton B

uton Comutator
BACK/HOME rotativ

Din meniul HOME, puteti selecta elementul dorit de pe ecran.

Rotiti comutatorul rotativ spre =t /B pentru a selecta un element de meniu, apoi apasafi PII* pentru a
confirma alegerea.

*! Existd un punct tactil pe acest buton. Folosifi-l ca reper in acfionarea butoanelor

n acest manual, instructiunile e functionare de la meniul [Home] sunt descrise ca in continuare.

+ Butoane I /B¥ : pentru selectarea unui clement.
+ Buton M1 : pentru confirmarea unui clement.

/=3

Exemplu : Din meniul Home, selectati J3 [Music Library]  [Folder] » directorul dorit  melodia

Operatiile efective pentru acest exemplu sunt prezentate in continuare

apasat butonul BACK / HOME
péna ce apare meniul Home.
Este afisat meniul Home.

Buton BACK/HOME



Apiésati butonul >l pentru X
Apare meniul de Music Library (Fonoteca).

Rotiti comutatorul rotativ spre i<t (»»)

pentru a selecta [Folder], apoi apésati

butonul I pentru confirmare.

Este afisatd interfata cu lista directoarelor.

« Putefi parcurge lista rotind si mentinind
comutatorul rotativ catre ket ().

Rotiti comutatorul rotativ spre i<t (>51)
pentru a selecta directorul dorit, apoi
apasati butonul Bl pentru confirmare.

Este afisata lista melodiilor pentru albumul selectat.

Rotiti comutatorul rotativ spre ket (»»)
pentru a selecta o melodie, apoi apasati
butonul P11 pentru confirmare.

Este afisata interfata e redare si redarea incepe.

> 012 GSHUF  BASS

Pentru a reveni la meniul [Home] in cursul operati
Apdsati si mentinefi apasat butonul BACK / HOME.

Pentru a reveni la interfata precedenta in cursul operatiei
Apasati butonul BACK / HOME



Pregatirea player-ull

incarcarea acumulatorului

Acumulatorul aparatului este reincrcat cnd player-ul este
coneetat Ta un calculator affat in functiune.

Scoateti capacul conectorului USB si conectati player-ul la mufa USB a calculatorului

Daca simbolul energiei ramase a acumulatorului este : (@], operatia de incarcare s-a incheiat (durata de incércare
este de circa 70 de minute).

Cand folositi player-ul pentru prima data sau daci acesta nu a fost utilizat o perioada indelungati de timp, reincércati
complet acumulatorul (pan ce pe ecran apare simbolul ()

Despre indicatorul acumulatorului
Simbolul acumulatorului indicé energia rimasi a acestuia.

> 7 > (A > T

Pe masurd ce energia acumulatorului scade, benzile negre ale simbolului se diminucaza. Daca este afisat mesajul
[LOW BATTERY] (Energie consumatd) nu mai puteti utiliza player-ul. i acest caz, inciircati acumulatorul
conectand player-ul la calculator.

Pentru detalii legate de acumulator, consultati pag. 78.

¢ Observatie
« La incrcarea unci baterii complet consumate, indicatorul luminos clipeste in sens orar si pe coran nu este nimic
afisat.



ati player-ul dupi ce nu a fost utilizat o perioada indelungata de timp, este posibil ca acesta si nu
fie recunoscut de calculator sau s nu apara nimic pe afisaj. Incircati player-ul timp de circa 5 minute i acesta
va incepe sa functioneze in mod corespunzator.

* Pentru a obtine cele mai bune rezultate, incarcati acumulatorul intr-un spatiu in care temperatura este cuprinsa
intre 5 5i 35° C. Daca incercati s incarcati acumulatorul intr-un loc unde temperatura nu se incadreazi in
domeniul indicat, poate sa apard simbolul C§1 si operatia de incarcare nu poate fi efectuata.

« Daca nu intentionati sa utilizati player-ul o perioada mai i a de o jumitate de an, incarcati
acestuia cel putin o datd la circa 6 luni pentru a asigura functionarea corespunzitoare a acestuia,

« Acumulatorul poate fi incarcat de circa 500 de ori. Acest numar poate varia in functie de conditiile in care este
utilizat player-ul.

« Este posibil ca anumite dispozitive USB conectate la calculator s interfere, afectind functionarea player-ului.

+ Nu garantim incdrcarea acumulatorului in cazul calculatoarelor asamblate de utilizator sau al celor
‘modificate.

« In cazul in care calculatorul trece intr-unul dintre modurile economice de functionare (sleep sau hibernation),
cand player-ul este conectat la acesta prin cablul USB, acumulatorul nu se incarc, in schimb energia acestuia
scade, fiind consumata de player.

« Nu lasati player-ul conectat perioade indelungate la un calculator portabil care nu este cuplat Ia retea deoarece
se va descarca acumulatorul calculatorului.

« Cita vreme player-ul este conectat la un calculator, nu porniti, nu reporniti, nu activati calculatorul din modul
sleep (standby) si nu opriti calculatorul. Aceste operatii pot cauza disfunctionalitati ale player-ului. Decuplati
player-ul de la calculator inainte de a efectua aceste operatii

« Este posibil sa se acumuleze caldura in interiorul player-ului, in cursul incircarii. Aceasta nu reprezinta o
disfunctionalitate.




Alegerea limbii de afisare pe ecran

Puteti selecta dintre numeroase limbi disponibile pentru afisarca meniurilor si a mesajelor.

Buton M-I

Buton Comutator
BACK/HOME rotativ

©  Din meniul HOME, selectati &35 (Reglaje) » [Language] (Limbd)  alegeti limba dorits.

Optiune Mesajele si meniurile sunt afisate in limba
[English] (englezs) Englezi

[Espaiiol] (spaniolz) Spaniola

[Frangais] (franceza) Franceza

[Portugués] (portugheza) Portugheza

[Pycexmii] (rusa) Rusd

({84 5 3] (chineza ificata Chinez simplificata

[5888-37] (chineza traditionals) Chineza traditionala

[+ (corecans) Coreeana




Reglaje temporale

Data corectd §i ora exactd nu sunt stabilite implicit. Stabiliti data corecta §i ora exacta conform celor de mai
jos.

Buton B

Buton Comutator
BACK/HOME rotativ

©  Din meniul [HOME], selectati &5 (Reglaje) » [Common Settings] » [Set Date-Time].

©  Folositi comutatorul rotativ pentru a selecta indicatia anului, apoi apasati apoi butonul
>l pentru confirmare.
« Pot fi stabilite anul, luna, ziua, ora si minutele. Repetati acest pas pentru stabilirea fiecarui clement.

Pentru afisarea orei curente
Apasati orice buton cind functia de blocare (Fold) este activa.

+ Dacé lasafi player-ul o anumité perioada de timp, cu bateria consumata, este posibil ca indicatiile temporale s
fie initializate.

« Dac player-ul nu este utilizat o perioada indelungata de timp, reglajele temporale trebuie realizate din nou.

« Este posibil ca ceasul s aibd un avans sau o intarziere de pand la 60 de secunde pe lund. Intr-un astfel de caz,
potriviti-1 din nou.




Ascultarea muzicii

Pentru a asculta muzica redata de player, trebuie sa pregititi datele pe calculator.

Avei posibilitatea s importafi muzica de pe CD-uri audio sau de pe Internet, efc.

Pentru a importa muzicd la calculator, utilizati aplicatia software adecvata, cum ar fi Windows Media Player 11
sau 12.

Pentru detalii legate de modul de import a datelor, consultati documentatia Help a fiecarei aplicatii software.
Pentru detalii legate de formatele de fisiere acceptate, consultati sectiunea “Formate de fisiere accepate™,

pag. 76.




Transferul muzi

Aveti posibilitatea sd importati direct date stocate la calculator printr-o operatie de marcare si deplasare
realizata cu Windows Explorer la calculator.

¢ Observatie
Puteti transfera muzica folosind Windows Media Player 11 sau 12.
Pentru detalii legate de utilizarea sau de asistenta pentru aplicatia Windows Media Player, consultafi informatiile
de la urmatoarea adresa de internet :
http://www.support.microsoft.com/

+ Player-ul poate reda numai urmitoarele tipuri de fisicre : MP3 / WMA.

« Daca porniti sau restartati calculatorul in timp ce player-ul este cuplat la acesta, pot aparea disfunctionalitati ale
player-ului. In acest caz, apasai butonul RESET al player-ului pentru a-l initializa (pag. 56). Decuplati player-ul
de la calculator inainte de pornirea sau restartarca acestuia.

© Cuplati USB al player-ului la
Introduceti complet conectorul USB in mufa corespunzitoare.

©  Deschideti [My C: ]or [C: 1- WALKMAN] - [Storage Media] si apoi selectati
directorul in care doriti sa stocati fisierele audio.
Terarhia datelor poate diferi, in functie de mediul de operare al calculatorului.

©  Marcati si deplasati fisierele in directorul selectat.



+ Aveti grija si nu indoiti si s nu aplicati forte mecanice player-ului, in special cind este conectat la calculator,
deoarece se poate deteriora

* Nu decuplati player-ul in cursul transferului de fisiere deoarece este posibil ca datele in curs de transfer s fie
deteriorate.

« Daci player-ul este deconectat in timpul transferului de date, fisierele nedorite pot fi lasate in player. in acest
caz, transferati fisierele utilizabile inapoi la calculator si formatati player-ul (pag. 51

« Unele fisiere nu pot fi redate pe player datorita protectiei drepturilor de autor.

« Pentru detalii legate de capacitatea fisierelor si directoarelor, consultati sectiunca “Numérul maxim de fisiere si
directoare ce pot fi inregistrate (aproximativ)” (pag. 77).

« Lerarhia datelor poate diferi, in functie de mediul de operare al calculatorului.

« Poate dura mai mult timp pana ce player-ul porneste sau pana ce este afisatd lista fisierelor / directoarelor cand
numirul acestora existente la player este mare.
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Redarea muzi

[Music Library] (Fonoteca)

Puteti asculta muzica transferata l}]player, melodiile fiind stocate in directorul [Music Library] (Fonotecd).
Pentru redarea muzicii, selectati JJ [Music Library] (Fonotecd) din meniul Home pentru afisarea interfefei de

redare a muzicii.
Buton B

Buton BACK/HOME Comutator rotativ

©  Din meniul HOME, selectati JJ [Music Library] » [Now Playing].
Apare interfafa de redare a muzicii si redarea incepe de la ultima melodie ascultatd anterior
« Pentru detalii legate de interfata de redare a muzicii, consultati “Interfafa de redare” (pag. ).
« Cand selectati J [Music Library] (Fonotecd), apare meniul de cautare. Putefi selecta metoda de cautare
doritd pentru a fi afisata interfata cu lista piesclor muzicale si a cauta melodii. Pentru detalii, consultati

“Cautarea melodiilor™ (pag. 26).

« Cind player-ul este oprit din starea de redare a unei melodii, puteti incepe redarea de la ultima melodie

ascultata, apasind butonul BI.

Pentru (indicatia de pe ecran)
Redare (B ) / pauzi (1)

Actionati astfel :
Apisati butonul I

Trecerea la inceputul melodici curente /
inceputului melodiei urmatoare

Rotiti comutatorul spre /9.

Rulare rapida inainte (> ) /
Derulare rapida (<t

Rotiti 5i mentineti comutatorul spre katt/B¥ in timpul redarii
si cliberati-] in punctul dorit.

La derularea/ rularea rapida inainte a unei melodii

> 012

Durata scursa intreaga durata a
melodiei / a fisierului
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¢ Observati

« Redarea melodici poate trece de la cea obisnuitd la redarea ZAPPIN (pag. 23).

« Player-ul oferé o varietate de moduri de redare , inclusiv redarea aleatoric si cea de repetare a piesei selectate
(pag. 28).

« Puteti intensifica frecventele joase (Functia Bas) (pag. 29). Puteti de asemenea sa modificati calitatea sunetului
selectind egalizorul (pag. 30).
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modul ZAPPIN

Facilitatea ZAPPIN permite redarea succesivé a unor seevente melodice cu durata prestabilita.

Redare obisnuita
(w1 [I2 ) [Ja E
Se trece la ZAPPIN
<) Zappin in!
Redare ZAPPIN
[P 8 [ T A P Q.24

|

Secventa melodica scurta, usor de identificat (aprox. 45 de secunde de la inceput).
La redarea Zappin se poate alege pentru secventele melodice varianta [ZAPPIN Short] (Secvente
scurte) sau [ZAPPIN Long] (Secvente Lungi)

Se revine la redarea obisnuits si este reluaté

redarea de la inceput a melodiei curente.

=) Zappin out!
Redare obisnuita

i}
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Puteti alege redarca obisnuita sau pe cea ZAPPIN.

Buton ZAP

© i timpul redarii obisnuite i al afigarii interfetei de redare, apasati butonul ZAP.
Se aude “Zappin in” si incepe redarea ZAPPIN.
Player-ul reda secventele muzicale timp de aproximativ 4 secunde in varianta [ZAPPIN Short] (Secvente
scurte), respectiv 15 secunde in varianta [ZAPPIN Long] (Secvente Lungi).
« Cind este selectatd redarea ZAPPIN, pe ecran apare indicatia
« Este redatd o secventa muzical aflata cam la 45 de secunde de inceputul acesteia. Daca durata piesei este
‘mai micd de 45 de secunde, aceasta va fi redata de la un anumit punct, dinaintea finalului sau.

la melodia pi al a sau gt i i aleators
cursul redarii ZAPPIN
Putefi sa treceti la melodia precedentd / urmatoare sau sa redati piesele in ordine aleatorie.
Metoda de actionare este aceeasi ca la redarea obisnuita.

Revenirea la redarea obignuita
Apésati butonul ZAP in cursul redarii ZAPPIN cand interfata de redare este afisata. Cand este reluata redarea
obisnuitd se aude “Zappin out”.
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Puteti alege pentru redarca secventelor melodice varianta [ZAPPIN Short] (Secvente scurte) sau cea [ZAPPIN
Long] (Secvente Lungi).

Buton B

Comutator

Buton
BACK/HOME rotativ

© in timpul redarii ZAPPIN si al afigérii interfetei de redare, apasati si mentineti apasat
butonul ZAP.

Este afisata interfata de reglaje.

© Folositi comutatorul rotativ pentru a selecta reglajul dorit si apasati butonul Ml pentru
confirmare.
¢ Observatie

+ Putefi selecta reglajul dorit din meniul Home, selectati g [Settings] # [Music Settings] # [ZAPPIN Range]
* varianta de reglaj dorita.

Lista reglajelor [ZAPPIN Range]

Element de reglaj Descriere

[ZAPPIN Short] ( Secvente scurte ) | Player-ul reda secvente muzicale de aproximativ 4 secunde fiecare
(varianta implicita).

Player-ul reda secvente muzicale de aproximativ 15 secunde fiecare.

[ZAPPIN Long] ( Secvente lungi )
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Cautarea melodiilor

Puteti cauta melodia dorité in diverse moduri, cum ar fi dupa director, dupa artist, dupa denumirea albumului
ete.

Buton B

Buton Comutator
BACK/HOME rotativ

© Din meniul HOME, selectati J] [Music Library] » metoda de cautare dorita » melodia
dori
+ Selectafi elementele asa cum este aritat in continuare, pin ce este afisata lista melodiilor.

Metoda de cautare

Metodd Pescrlsre

[Now Playing] incepe redarea ultimului fisier ascultat.

[Folder] Selectati un director # o melodie.

[All Songs] Selectati o pies din lista de melodii

[Artist] Selectati un artist » un album » o melodie.
[Album] Selectati un album # o melodic.

[Playlists] Selectati o listd de redare # o melodie.

[Genre] Selectati un gen # un artist » un album * o melodic.
[Release Year] Selectati un an de lansare % o melodic.

Pentru revenirea la meniul precedent
Apisati butonul BACK/HOME.
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¢ Observatie
« Puteti edita sau modifica informatiile etichetelor D3 si listele de redare cu ajutorul Windows Media Player

consultafi informatiile privind Windows Media Player de la urmatoarea adresa de internet :
http://support.microsoft.com/

« Player-ul poate clasifica automat numai melodiile care contin informatjile etichetei ID3

+ Daca melodiile nu contin informatii privind artistul sau albumul, apare indicatia [Unknown] (Necunoscut). Daci
melodia nu are un nume, denumiti-o cu ajutorul calculatorului

« Pentru detalii legate de capacitatea fisierelor si directoarelor, consultati numarul maxim de directoare sau fisiere
ce pot i inregistrate (aprox.)”, pag. 77.

* Dacd exista multe directoare si fisiere stocate in memoria player-ului, poate dura mai mult timp pana ce acesta
porneste sau pni de este afisata lista directoarelor / fisierelor.
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Schimbarea modului de redare [Mod de redare]

Player-ul ofer numeroase variante pentru modul de redare, inclusiv redarca in ordin aleatoric i redarea repetitiva
a pieselor selectate.

Buton M-I

Buton BASS/PLAY MODE

Buton Comutator
BACK/HOME rotativ

©  Apasati si mentineti apasat butonul BASS/PLAY MODE in cursul redarii sau al pauzei.
Este afisata interfata de reglaje.

comutatorul rotativ pentru a selecta reglajul dorit si apasati butonul »I pentru
confirmare.

¢ Observ:

« Putefi selecta reglajul dorit din meniul Home, selectati @i [Settings] # [Music Settings] # [Play Mode] »
varianta de reglaj dorita.

Lista reglajelor [Play Mode]

Tip / simbol Descriere
Dupi ce se incheie melodia curenta, toate piesele corespunzitoare
[Normal] / Nici un simbol directorul/ albumul/ artistul selectat sunt redate o daté (varianta
implicita).

Dupa ce sc incheic melodia curents, toate piesele corespunzitoare

Repeat All (Repetarea tuturor) | & directorul/ alburmul artistul selectat sunt redate in mod repetat.

R 1 Song (Repet ei melodii)/
t__i":a‘ Song (Repetarea unei melodid] | piia curents este redats de mai multe ori.

Dupi ce se incheie melodia curents, toate piesele
Repeat shuffle All (Repetarea aleatorie A ce 5o - toate pi

corespunziitoare directorului / albumului / artistului selectat sunt
a tuturor) /& SHUF !

redate in ordine aleatoare.
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Stabilirea calitatii sunetului

Puteti intensifica domeniul frecventelor joase (Functia Bass) apasind butonul BASS/ PLAY MODE.
Totodatd, puteti schimba calitatea sunetului in functie de genul muzical etc., cu ajutorul reglajelor egalizorului.

Puteti intensifica domeniul frecventelor joase (Functia Bass) apiisind butonul BASS/ PLAY MODE.
in mod implicit, accasta functic este activa.

Buton BASS/PLAY MODE

©  Apasati butonul BASS/PLAY MODE.
La fiecare apdisare a butonului BASS/ PLAY MODE, functia Bas este activata, respectiv dezactivatd
« Cind functia Bas este activata, simbolul [BASS] este afisat pe ecran.

¢ Observatie

1
+ La volum ridicat, efectul functiei Bas este limitat pentru a v proteja auzul.

« Daca porniti functia Bas in timp ce reglajul egalizorului este activat, reglajele egalizorului sunt dezactivate.
Reglajul egalizorului va fi reluat cind functia Bas este oprita.

+ Cand este activata functia Bas, indicatorul luminos de alimentare se aprinde (pag. 6). Acest indicator nu va
lumina ins in timpul receptiei radio FM (pag. 33) sau cand pentru reglajul [LED] este aleasd varianta [LED
OFF] (pag. 47).

continua =>
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Puteti stabili calitatea dorita a sunetului in funcic de genul muzical ascultat etc.

Buton B

Buton Comutator
BACK/HOME rotativ

©  Din meniul HOME, selectati gas [Settings] » [Music Settings] » [Egalizor] » reglajul dorit
pentru egalizor.

Lista reglajelor pentru [Egalizor]

Tip / simbol Descriere
[None] (Nici unul) Egalizorul este oprit (Varianta implicits).
[Heavy] / #tH Sunt accentuate sunetele inalte si joase, pentru ca sonorul sa fie mai puternic.
[Pop) / H1tF Este restrans domeniul acustic mediu, sonorul fiind ideal pentru partea vocal.
[Jazz] / Ht.J Sunt accentuate sunetele inalte si joase, pentru ca sonorul si fie plin de viata.
. accentua tele inalte si joase,  poati fi percepute cu usurin(d
[Unique] /414U sunetele de slabd intensitate.
Reglaje de sunet care pot fi personalizate de utilizator.
[Custom ] /HCU Consultati pag. 31 pentru reglaje.

« Daca porniti functia Bas in timp ce reglajul egalizorului este activat, reglajele egalizorului sunt dezactivate.
Reglajul egalizorului va fi reluat cand functia Bas este oprita.

+ Cand functia Bas este activa, nu puteti modifica reglajele egalizorului.

« Daci reglajele selectate ale cgalizorului produc distorsiuni, reduceti volumul,
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de valori

Putefi prestabili valoarea egalizorului cu “5 benzi” ca fiind reglaj personalizat.

Buton M1

Buton Comutator
BACK/HOME rotativ

©  Din meniul HOME, selectati aag [Settings] » [Music Settings] » [Egalizor] » [Edit] afisat
sub indicatia [Custom].
Este afisatd interfata de reglaje.
©  Folositi comutatorul rotativ pentru a selecta nivelul sunetului (7 nivele : de la -3 la +3) si
apasati butonul 1I pentru confirmare.
« Pot fi stabilite 5 benzi (intre 100 Hz i 10 kHz). Repetati acest pas pentru a stabili nivelul sunetului pentru
fiecare banda.
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Stergerea melodiilor
Pentru stergerea melodiilor de la player, folositi aplicatia software utilizata pentru transferul melodiilor sau

Windows Explorer.
Pentru detalii legate de software, consultati documentatia Help a acestuia.

« Player-ul propriu-zis nu poate sterge melodii dacd nu este conectat la un calculator.

32



0 Ascultarea / inregistrarea posturilor de radio FM (doar la NWZ-B1533F/ B1533F)

Ascultarea unui post de radio FM

Pentru a asculta posturi de radio FM, selectati @l [FM] din meniul Home pentru a fi afisata interfata Radio FM.

Buton Bl

Buton Comutator
BACK/HOME rotativ

+ Cablul pentru casti serveste ca antend, asa ca intindeti- cit mai mult.

FM] » [Manual] sau [Preset].

©  Din meniul Home, selectati
Apare interfata pentru Radio RM.
 [Manual] : in modul de depistare manuald a posturilor, puteti selecta posturile emise in functie de
frecventa.
« [Preset] : in modul posturi fixate in memorie, puteti selecta posturile de radio in functie de numarul alocat
acestora.

©  Selectati frecventa sau numérul prestabilit dorit.
« Pentru detalii legate de modul de actionare a interfetei FM Radio, consultafi sectiunea “Interfata Radio
FM” (pag. 34).

¢ Observatie

« Pentru a folosi modul de selectare a posturilor fixate in memorie ([Preset]). fixati mai intdi in memorie posturile
de radio. Puteti fixa in memorie un post de radio ce poate fi receptionat, fic folosind functia [FM Auto Preset]
(pag. 35), fie in mod manual (pag. 36).

continua =>
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Interfata Radio FM

Interfata Radio FM in modul de depistare manuala a posturilor

Frecventa Numar alocat **

* Numdrul alocat postului de radio este afisat numai cind este prestabilitd frecventa curentd (pag. 36).

Operatii ce pot fi efectuate din interfata Radio FM
Actionati astfel

Pentru
Aselecta frecventa precedenta / urmatoare*!.

Rotiti rotativ spre /B,

Aselecta precedentul / urmatorul post de radio ce _ _
poate fi recepfionat™. Rotiti 5i mentinefi comutatorul rotativ spre i<t /B,

Ca receptia radio sa faca pauzi / si fie reluatd. Apasati butonul DI,

* Indicafia frecventei se modificd in trepte de 0,1 MHz.
* Daca sensibilitatea este prea mare, modificai reglajul stabilit pentru [Scan Sensitivity] (pag. 40), alegind

varianta [Low] (scazutd)

Interfata Radio FM in modul de depistare a posturilor fixate in memorie

sPO1]  90.0 MHz

Numar alocat

« Pentru a folosi modul de selectare a posturilor fixate in memorie ([Preset]), fixati mai intdi in memorie posturile
de radio. Putefi fixa in memorie un post de radio ce poate fi receptionat, fie folosind functia [FM Auto Preset]

(pag. 35), fie in mod manual (pag. 36).
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Operatii ce pot fi efectuate in modul de depistare a posturilor fixate in memorie

Pentru

Actionati astfel

Aselecta numirul precedent / urmtor

Rotiti

rotativ spre < /ppi.

Ca receptia radio sa faca pauzi / si fie reluatd.

Apdsati butonul P

Puteti fixa in mod automat in memorie posturile de radio care pot fi receptionate in zona unde va aflati (pana la 30
de posturi) selectand [FM Auto Preset]. Cand utilizati radioul FM pentru prima daté sau daca va deplasati intr-o

zonii noud, vi recomandam sa fixafi posturile de radio ce pot fi receptionate selectand [FM Auto Preset].

©  Din meniul HOME, selectaf

Settings] + [FM Settings] » [FM Auto Preset] » [OK].
Posturile de radio ce pot fi receptionate vor fi fixate in memorie in ordinea crescitoare a frecventelor.

Cind fixarea posturilor in memorie se incheie, apare mesajul [COMPLETE], dupa care primul dintre

aceste posturi de radio poate fi receptionat.

+ Selectafi [Cancel] pentru a anula fixarea automati a posturilor in memorie.

¢ Observatie

« Daca sensibilitatea este prea mare sunt receptionate mai multe posturi nedorite ; modificati reglajul stabilit pentru
[Scan Sensitivity] (pag. 40), alegind varianta [Low] (scazuts).
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Puteti sa fixati in mod manual in memoric posturile de radio care nu pot fi detectate cu ajutorul functici [FM Auto
Preset] (pag. 35).

©  Din meniul HOME, selectati g [FM] » [Manual] » selectati frecventa dorita.
©  Apasati butonul BACKIHOME.
©  Selectati [Add Preset] » selectati numarul dorit.

Frecventa pe care afi selectat-o la pasul 1 este alocata numdrului prestabilit selectat.

« Dact selectati un numr prestabilit care este deja alocat unei alte frecvenie, apare un mesaj de confirmare
ainlocuirii reglajului. Dact selectati [OK], reglajul va fi inlocuit.

¢ Observatie
« Puteti fixa in memorie pani la 30 de posturi de radio.

Din interfata radio FM, apésati butonul BACK/HOME.

oo

Selectati [Delete Preset] » numérul alocat postului pe care intentionati sa il stergeti »
[OK].

Postul de radio fixat este sters din memorie.




inregistrarea unui post de radio FM

Putefi inregistra programe de radio FM la player si apoi sa redati emisiunile inregistrate.

Player-ul trece in standby pentru inregistrare.
« Putefi totodat 53 inregistrati programe de radio FM apsind butonul REC / STOP.
Apésati butonul REC/STOP. Selectati [OK] cu comutatorul rotativ si apoi apasati butonul Il pentru a
confirma.

©  Apasati butonul REC/STOP.
Tncepe inregistrarea.
« Pentru ca inregistrarea sa facé o pauzi, apasati butonul Bl Apasati din nou pentru a fi reluata
inregistrarea.

© Apasati din nou butonul REC/STOP pentru a opri inregistrarea.
« Inregistrarea este stocatd in memorie sub forma unui figier denumit [FRnnnn]*! in [Record] - directorul

[FM]
* Denumirile fisierului sunt atribuite automat, intre [FRO001] si [FR9999].

« Inregistrarca in zone unde receptia este slab, poate conduce la aparitia zgomotului. Inregistrati in zone unde
semnalul receptionate este mai puternic.

« Programele si fisierele de sunet inregistrate de player pot i redate fie cu ajutorul player-ului (pag. 39), fie cu al
unui caleulator.

« Dacé redenumii fisicrele din directorul [Record] cu ajutorul calculatorului sau dac readuceti in acest director
figiere care au fost importate la calculator, este posibil sa nu le puteti reda cu ajutorul player-ului.

« Nu puteti modifica viteza de transfer pentru inregistrarca programelor FM. Este disponibild numai varianta
[High]
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Buton M-I

Buton ‘Comutator
BACK/HOME rotativ

©  Din meniul HOME, selectati g [FM] » [Delete Rec Data] » programul FM inregistrat pe care
doriti & il stergeti » [OK].
Programul de radio FM selectat este sters.
« Selectafi [Cancel] pentru a renunfa la stergere.
« Pentru a sterge toate programele de radio FM inregistrate, selectati [Delete All] (Stergerea tuturor).
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Redarea programelor de radio FM inregistrate

Buton B

uton Comutator
BACK/HOME rotativ

©  Din meniul HOME, selectati 5 [FM] » [Play Rec Data] » programul FM inregistrat care doriti
sé fie redat.
Este afisatd interfata de redare si incepe prezentarea programului de radio FM.
« Pentru detalii legate de intrfafa de redare, consultafi sectiunca “Interfata de redare” (pag. 8).
« Pentru a reda toate programele de radio FM inregistrate, selectafi [Play All] (Redarea tuturor).
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Modificarea reglajelor pentru radio FM

Pentru a modifica reglajele pentru radio FM, selectati @ [Settings] din meniul Home, apoi selectati [FM
Settings].

Buton M-I

Buton Comutator
BACK/HOME rotativ

Cind selectati posturile de radio folosind functia [FM Auto Preset] (pag. 35) sau in modul manual de depistare a
posturilor (pag. 33), tunerul FM poate receptiona posturi de radio nedorite, din cauza sensibilitatii prea mari. fn
acest caz, alegei varianta [Low] (scazutd). Din fabrica este stabilita in mod implicit varianta [High] (ridicata).

©  Din meniul [Home], selectati &5 [Settings] » [FM Settings] » [Scan Sensil
+ Pentru a reveni la varianta implicitd pentru sensibilitatea receptiei, selectati [High].

1% [Low].
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Inregistrarea / Ascultarea voci

inregistrarea sunetului

Puteti & inregistrati sunetul cu ajutorul microfonului incorporat al player-ului si apoi sa redafi fisierele de sunet
inregistrate. Sunctul inregistrat este codat in format ADPCM. Pentru redarea fisierelor de sunet, selectati
@ [Voice] (Voce) din meniul Home (pag. 43).

Buton REC/STOP

Microfon

« Nu puteti inregistra sunetul in timpul receptiei FM (numai la NWZ-BIS2F/BIS3F) sau cu ajutorul functiei
[Settings]. Selectati @ [Voice] sau JJ [Music Library] din meniul Home pentru a inregistra sunctul.

© Apisati si mentineti apasat butonul REC/STOP.
Player-ul trece in standby pentru inregistrare.
« Puteti sa inregistrati sunetul si apasand butonul REC / STOP,
Apasati butonul REC/STOP. Selectati [OK] cu comutatorul rotativ i apoi apasati butonul B pentru a
confirma.

©  Apisati butonul REC/STOP.
incepe inregistrarea.
« Pentru ca inregistrarea si faca o pauza, apasafi butonul PIL. Apdsafi din nou pentru a fi reluatd
inregistrarea.

©  Apasati din nou butonul REC/STOP pentru a opri inregistrarea.
« Tnregistrarea este stocatd in memorie sub forma unui fisier denumit [VRnnnn]*! in [Record] —directorul
[Voice].
*! Denumirile figierului sunt atribuite automat, intre [VR0001] si [VR9999)].

¢ Observatii

« Programele si fisierele de sunet inregistrate de player pot fi redate fie cu ajutorul player-ului (pag. 43), fie cu al
unui calculator.

* Puteti modifica viteza de transfer a fisierelor audio. Pentru detalii, consultati sectiunea “Modificarea reglajelor
de inregistrare” (pag. 44).
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+ Daci redenumii fisierele din directorul [Record] cu ajutorul calculatorului sau daca readuceti in acest director
fisicre care au fost importate la calculator, este posibil sd nu le puteti reda cu ajutorul player-ului.

Buton M-I

Buton Comutator
BACK/HOME rotativ

©  Din meniul HOME, selectati € [Voice] » [Delete Rec Data] » fiierul de sunet inregistrat
pe care doriti sa il stergeti » [OK].
Fisierul de sunet selectat este sters.
« Selectati [Cancel] pentru a renunta la stergere.
« Pentru a sterge toate fisierelor de sunet inregistrate, selectati [Delete All] (Stergerea tuturor).
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igi de sunet inregi:

Puteti reda fisierele de sunet inregistrate de player.
Pentru redarea fisierelor, selectati @ [Voice] din meniul Home.

Buton B

uton Comutator
BACK/HOME rotativ

©  Din meniul HOME, selectati € [Voice] » [Play Rec Data] » fisierul de sunet inregistrat care
doriti sa fie redat.
Este afisata interfata de redare si incepe prezentarea fisierului de sunet inregistrat
« Pentru detalii legate de interfata de redare, consultati sectiunea “Interfata de redare™ (pag. 8).
« Pentru a reda toate fisierele de sunet inregistrate, selectati [Play All] (Redarea tuturor).
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dei

Pentru a modifica reglajele pentru inregistrarea vocii, selectati S

[Settings] din meniul Home, apoi selectati
[Rec Settings].

Buton &I

Buton Comutator
BACK/HOME rotativ

Puteti sa selectai una dintre variantele [Low] (scczutd), [Mid] (medic) sa [High] (inalid) pentru nivelul calitaii
inregistririi. Cu cdt nivelul este mai inalt, cu atdt mai mults memoric va fi ocupata pentru inregistrarca sunetului.
Din fabrics este stabilita in mod implicit varianta [Mid] (medie).

©  Din meniul [Home], selectati &2 [Settings] » [Rec Settings] » [Voice Record Codec] »
[Low], [Mid] (varianta implicitd) sau [High].

44



&5 Reglaje generale

Modificarea reglajelor generale

Pentru a modifica reglajele generale ale player-ului, selectafi &8 [Settings] din meniul Home, apoi selectai
[Common Settings].

Buton M-I

uton Comutator
BACK/HOME rotativ

Data si ora exactd nu sunt stabilite implicit. Acestea pot fi stabilite dupa cum urmeazi.

©  Din meniul [Home], selectati &35 [Settings] » [Common Settings] » [Set Date-Time].

© Folositi comutatorul rotativ pentru a selecta anul, apoi apasati butonul »Il pentru
confirmare.
« Similar, puteti stabili luna, ziua, apoi ora si minutele. Repetati acest pas pentru fiecare element in parte.

Pentru afisarea orei curente
in timp ce este activata functia de blocare a butoanelor, puteti apasa orice buton.

« Daca este lasat player-ul o perioada indelungatd de timp cu bateria consumat, este posibil ca reglajele
temporale sa se piarda (sunt inifializate).

« Daca player-ul nu este folosit o perioads lunga de timp, este posibil s fie necesara refacerea reglajelor
temporale.

« Este posibil 2 apara decalaje temporale de pand la 60 de secunde pe lund. Dac le sesizati, reglati din nou
ceasul.



Puteti activa [AVLS (Volume Limit)] -Sistem de limitare automatd a volumului pentru a stabili nivelul maxim
al volumului i a evita ca auditoriul sa fie deranjat. Cu [AVLS (Volume Limit)] puteti asculta muzica la un nivel
agreabil.
Din meniul Home, selectati &5 [Settings] » [Common Settings] » [AVLS (Volume Limit)] »
varianta de reglaj dorita.

Element Descriere

[AVLS ON] Volumul este mentinut la un nivel moderat.

[AVLS OFF] Sonorul este redat la nivelul original al volumului (varianta implicita).
¢ Observatie

+ Cand pentru [AVLS (Volume Limit)] este aleas varianta [AVLS ONJ si nivelul volumului atinge limita maxima,
dacé este apdsat butonul VOL + apare indicatia [AVLS]. n accasta stare, volumul nu poate fi crescut mai

mult.

Puteti activa sau dezactiva emiterea de semnale sonore la actionarea player-ului.

© Din meniul [Home], selectati g2 [Settings] » [Common Settings] » [Beep] # varianta de
reglaj dorita.

Element Descriere
[Beep ON] Sunt emise semnale sonore (varianta implicita).
[Beep OFF] Nu sunt emise semnale sonore.

+ Semnalele sonore ce sesizeaza erori, precum si cele de asistenta vor fi emise indiferent de reglajul stabilit
pentru optiunea [Beep].
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in cazul in care nu este efectuatd nici o operafic timp circa 15 secunde in timpul redrii sau al receptiei FM*!,
ecranul player-ului va afisa interfata de protectie. Puteti modifica reglajele corespunztoare modului economic
de afisare.

Din meniul Home, select:

i 225 [Settings] » [Common Settings] » [Power Save Mode] »
varianta de reglaj dorita.

Element Descriere

[Save ON Normal] Daci nu este efectuatd nici o operatie mai mult de 15 de secunde in timpul
(Afisaj economic obisnuir) | redarii sau al receptici FM*!, este afisatd interfata de protectic a ccranului
(varianta implicita).

[Save ON Super] Afisajul este oprit daca ici tic mai multde 15 d d
(Afisaj economic superior) | in timpul redarii sau al receptiei FM*!, consumul de energie fiind minim.

[Save OFF] Pe afisaj apar in mod constant simboluri sau litere, in timpul redrii sau al
(Fard afisaj economic) | receptiei FM*!

*! Numai la modelele NWZ-B152F/B153F.

Puteti porni sau opri indicatorul luminos din jurul butonului B

Din meniul Home, selectati &5 [Settings] » [Common Settings] # [LED] # varianta de

reglaj dorita.
Element Descriere
[LED ON] Indicatorul luminos de alimentare (LED) este pornit — varianta impliciti.

(Indicator luminos aprins)

[LED OFF] Indicatorul luminos de alimentare (LED) este oprit.
(Indicator luminos stins)

Puteti stabili contrastul ecranului in 15 trepte.

©  Din meniul Home, selectati &5 [Settings] » [Common Settings] » [Contrast].

@  Folositi comutatorul rotativ pentru a stabil
pentru confirmare.
Putefi alege unul dintre cele 15 niveluri disponibile. fn mod implicit este aleass varianta [0].

nivelul contrasului, apoi apasati butonul >l
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Afigarea informatiilor legate de player [Infomation]

Sunt afigate informatii cum ar fi denumirea modelului, capacitatea memoriei, versiunea de firmware.

Buton B

uton Comutator
BACK/HOME rotativ

©  Din meniul Home, selectati 25 [Settings] » [Information].
1. Denumirea modelului,
2. Capacitatea memoriei,

3. Informatji legate de versiunca de firmware a player-ului
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Alegerea lim

de afigare [Language]

Puteti selecta limba dorita pentru afisarea pe ceranul player-ului a meniurilor si mesajelor.

Buton B

uton Comutator
BACK/HOME rotativ

©  Din meniul Home, selectati g3 [Settings] » [Language] » stabilirea limbii dorite.

Limba Mesajele si meniurile vor fi afisate in limba
[English] engleza
[Espanol] spaniola.
[Frangais] francez,
[Portugues] portugheza
[Pycckumi] rusa.
(] chineza simplificati.
[§88h] chineza traditionala.
[#=tol) coreeand.




Revenirea la configuratia stabilitd din fabrica [Reset All Settings]

Puteti readuce player-ul la reglajele implicite, stabilite din fabrica. Resetarea player-ului nu va sterge din memorie
melodiile pe care le-afi transferat la player.

Buton B

uton Comutator
BACK/HOME rotativ

©  Din meniul Home, selectati &35 [Settings] » [Initialize] » [Reset All Settings] » [OK].
Apare mesajul [COMPLETE] si player-ul este resetat, revenind la reglajele implicite, stabilite din
fabrica.
« Pentru a renunta la operatie, selectati [Cancel] in fereastra de confirmare.

+ Dacii au fost deja stabilite data si ora exacta corespunzitor opfiunii [Set Date-Time], reglajele temporale nu
sunt initializate.
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Formatarea memoriei [Format]

Puteti formata memoria flash, incorporats, a player-ului. Daca este formatata memoria, toate simbolurile de trecere
directa si fisicrele vor fi sterse si toate reglajele vor reveni la variantele lor implicite, stabilite din fabrica. Aveti
grifa sa verificati fisiele stocate in memoria player-ului, inainte de a o formata si s& exportati toate datele care vi
intereseaza pe hard diskul unui calculator sau la un alt dispozitiv de stocare a datelor.

Buton B

Comutator
rotativ

Buton
BACK/HOME

« Cand energia rimasa a acumulatorului este scazuta, nu puteti formata player-ul. incarcati mai intai
acumulatorul.

« Nu formatati memoria cu Windows Explorer.

« Dupi formatare, stabiliti data i ora exacta (pag. 17, 45).

©  Din meniul Home, selectati &35 [Settings] + [Initialize] » [Format] » [OK].
Este afisat mesajul [FORMATTING...] si operatia de formatare incepe.
Cind operatia de formatare se incheie, este afisat mesajul [COMPLETE]
« Pentru a renunfa la operatia de formatare, selectati [Cancel] in fercastra de confirmare.
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Informatii utile

Despre durata de viatd a acumulatorului

Efectuind reglajele corecte sau gestionand in mod adecvat alimentarea cu energie, puteti si prelungiti perioada
de autonomie a acumulatorului i sa utilizati mai mult timp player-ul. Indicatiile prezentate in continuare, vor
conduce la prelungirea duratei de viati a acumulatorului.

Oprirea manualé a player-ului

Daca apiisatj si mentineti apasat butonul P11 dupé ce apare indicatia [POWER OFF], interfata dispare si player-ul
se opreste. In aceastd stare, energia acumulatorului se consumi lent.

Reglaje pentru prelungirea duratei de viata a acumulatorului

Puteti economisi energia acumulatorului schimbind varianta implicita de reglaj in “Longer battery life setting”.
Pentru detalii legate de prelungirea duratei de folosire a acumulatorului, consultati “Durata de viata a acumulatorului
(redare continua)”, pag. 78.

Reglaj Varianta pentru
prelungirea duratel
de functionare a
[Power Save Mode] [Save ON Normal] [Save ON Super]
Reglaje decoran | [[NerSneMode) ey pag 47| i cconomic fsaj economic
obisnuit) obignuir)
i ] [None] [None]
Regepens | [Bqualer Bt . 30 e it
[BASS] (Frecvente joase), pag. 29 Activat Dezactivat
Reglaje pentru | [LED) (Indicator funios), pag. 41 [LED ON] [LED OFF]
dicatoru luminos (Indicator luminos | (Indicator uminos
aprins) stins)
Reglaje pentru [Voice Record Codec], pag. 44 [Mid] [Low]
! h o
orsiseari (Medic) (Sedzuid)

Ajustarea formatului datelor si a vitezei de transfer

Durata de redare variaza deoarcce energia acumulatorului poate fi afectat de formatul si de viteza de transfer a
melodiilor redate.

Pentru detalii legate de durata incarcdrii si de cea de functionare, consultafi pag. 78.
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Ce reprezinta formatul si viteza de transfer a datelor ?

Formatul audio al unei piste reprezinté metoda utilizatd la importul datelor audio de pe Internet sau de pe CD-uri
audio la calculator si la stocarea acestora sub forma unui fisier audio.
Formatele obisnuite sunt MP3 5i WMA etc.
MP3 : MP3 (MPEG-1 Audio Layer3) este o tehnologie d ie audio obi dezvoltata d
MPEG al ISO (Organizatia Internationali de Standardizare).
MP3 poate comprima fisierele audio pana la 1/10 din dimensiunea standard a pistelor audio de CD.

WMA : WMA (Windows Media Audio) reprezinti o tehnologie de compresie audio obisnuita dezvoltata de
Microsoft Corporation. Formatul WMA produce aceeasi calitate a sunetului ca si formatul MP3, cu o
dimensiune mai redusd a fisierelor.

Ce reprezinta protejarea copyright-ului ?

Anunite fisiere de muzica sau video etc. pe care le achizitionati de pe site-uri de internet ce asigurd astfel
de servicii (download) etc. pot folosi tehnologii de control a accesului, cum ar fi criptarea, pentru a limita
utilizarea sau duplicarea materialelor, in concordanta cu legea drepturilor de autor.

Ce reprezinta Viteza de transfer a datelor ?

Viteza de transfer reprezinta cantitatea de date audio stocata in fiecare secunda exprimata in kbps (kilo biti
pe secunda), cum ar fi 64 Kbps. in general, viteze de transfer mai ridicate asigurd o calitate sonora mai bun,
insii necesita un spatiu de stocare mai mare pentru o secventa audio de aceeasi lungime.

Care este relatia dintre viteza de transfer a datelor, calitatea sunetului si dimensiunea de

stocare ?
in general, o viteza de transfer mai mare asigura obtinerea unei calitati superioare a sunetului, insa necesita
‘mai mult spatiu de stocare pentru aceeasi lungime a unei secvente audio, asa ca veti putea stoca mai putine
piste cu player-ul.

O viteza de transfer mai mica va va permite sa stocati mai multe piste, insa calitatea sunctului va fi mai
slaba.

+ Daca importati o melodie de pe un CD pe calculator la o viteza de transfer redusa, nu puteti ameliora calitatea
sonord a pistei selectind o viteza de transfer mare la trecerea pistei de la calculator la player.
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Stocarea datelor

Puteti stoca date de la calculator in memoria flash incorporat a player-ului, transferandu-le de pe calculator cu
ajutorul Windows Explorer. Dac player-ul este conectat la calculator, memoria flash incorporati apare in Windows
Explorer sub forma [WALKMAN].

*Nu decuplati player-ul cit timp este afisat mesajul [DATA ACCESS] in cursul transferului de date intre calculator
si player deoarece acestea pot fi deteriorate.

* Nu formatafi memoria flash incorporata a player-ului folosind Windows Explorer. Daca trebuie s formatafi
memoria flash incorporatd utilizati player-ul pentru aceast operatic (pag. 51).
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A i fir lui play lui

Puteti actualiza firmware-ul player-ului, avind grija s3 adaugati noi facilitai pentru player prin instalarea celei mai
recente variante de firmware pentru acest player. Pentru detalii legate de cele mai recente variante de firmware si de
modalitatea in care acesta poate fi instalat, vizitati adresele de internet destinate asistentei clientilor (pag. 74).

©  Preluati programul actualizat pe calculatorul dvs. de pe pagina de internet.

o cC tati player-ul la iar apoi lansati

©  Urmati instructiunile afisate pe ecran pentru a actualiza firmware-ul player-ului. Actualizarea
firmware-ului se incheie.

¢ Observatie
« Informatiile relativ la versiunea firmware-ului utilizat de player pot fi afisate selectind g25 [Settings] »
[Information] din meniul Home (pag. 48).
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Solutionarea problemelor

Solutionarea problemelor

Daci player-ul nu funcfioneaza asa cum ar trebui, incercati si parcurge{i urmatorii pasi pentru a rezolva problema

aparuta.

1 Cautati simptomul intalnit in tabelele prezentate in continuare si incercati actiunile corective
indicate.

2 i player-ul la pentru a incarca
Este posibil s rezolvati anumite probleme prin incércarea acumulatorului.

3 Initializati player-ul apasand butonul RESET cu un ac.
Dac apésati butonul RESET in timp ce actionati player-ul, este posibil ca datele stocate si reglajele la player
s fie sterse. Dupd resetarea player-ului, apasati butonul B pentru a porni player-ul.

Buton RESET

legate de si respectivin lia Help fiecarei
aplicatii software.

5 ci formatiile legate de simptomul respectiv la una dintre adresele de internet destinate
asistentei pentru clienti (pag. 74).

6 Daca solutia sugerata nu rezolva problema, consultati cel mai apropiat dealer Sony.
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Functionare

Nu se aude sunetul.
* Nivelul volumului este zero.
> Mariti volumul sonor (pag. 5).
« Cagtile nu sunt conectate corect.
> Cuplati corect castile la mufa destinaté acestora (pag. 6).
« Conectorul castilor este murdar.
> Curafati periodic conectorul castilor cu o bucata de panza moale si uscatd.
« In memorie nu exista fisiere audio stocate.
> Daci apare indicatia [NO DATA], transferati muzica de la calculator.

Melodiile nu pot fi redate.
« Energia acumulatorului este consumata.
3 Incarcati complet acumulatorul (pag. 14).
 Dacii player-ul nu reactioneaza la comenzi nici dupa in
pentru a-l initializa (pag. 56).

rcarea acumulatorului, apasati butonul RESET

Este generat zgomot.
« in apropicrea player-ului este utilizat un dispozitiv care emite semnale radio, spre exemplu un telefon
mobil.

 Daca utilizati un telefon mobil sau alte echipamente similare, indeprtati-va de player.

* Datele de muzica sunt deteriorate.
> Stergeti datele, apoi importati-le i transferati-le din nou. Cand importati date pe calculator, inchideti mai

intai celelalte aplicatii pentru a nu se deteriora datele.

« Conectorul cagtilor este murdar.

> Curafati periodic conectorul castilor cu o bucata de panza moale si uscata.

Butoanele nu functioneaza.

« Comutatorul HOLD este in directia indicata de sageata (=),
> Deplasati comutatorul HOLD in pozitia opusé sagetii (=) (pag. 7).

« Player-ul contine umezcali condensata.
> Asteptati citeva ore pina ce aceasta s evapori.

« Energia este sclizutd sau
3 Incarcati complet acumulatorul de la calculator (pag. 14)
> Daca situatia nu se modifica nici dupa incarcarca acumulatorului, apsati butonul RESET pentru a-|

initializa (pag. 56).

Redarea nu se opreste.
« La acest player, nu exista diferente intre oprire si pauza. Cind apasati butonul BN, apare simbolul 1 si
redarea face pauza / se opreste.

continua =>
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Dureaza mai mult timp pana ce player-ul porneste.
* Daca exista multe fisiere si directoare stocate in memoria player-ului sau daca datele audio transferate la
player au multe informatii in etichetele ID3, este posibil ca pornirea player-ului sa dureze mai mult timp.
Asteptati pani ce este afisati animatia de pornire.

Melodiile transferate nu pot fi gasite.
« Memoria flash, incorporata, a player-ului a fost formataté cu Windows Explorer.
> Formatati memoria flash cu ajutorul player-ului (pag. 51).
« Player-ul a fost decuplat de la calculator in timpul transferului de fisiere.
> Transferati inapoi la calculator fisierele ce pot fi utilizate si formatati memoria flash cu ajutorul meniului
[Format] al player-ului (pag. 51).

Nu se aude sonorul provenit de la canalul din dreapta al céstilor sau acesta se aude prin ambele
casti.
+ Conectorul castilor nu este complet introdus in mufa.
> Dacé nu sunt corect conectate castile, sonorul nu va fi corect transmis la iesire. Introduceti conectorul
castilor in mufa pana ce se aude un clic (pag. 6).

Redarea s-a oprit brusc.
« Energia rimasi a acumulatorului este insuficientd.
 incarcati complet acumulatorul conectandu-1 la un calculator aflat in stare de functionare (pag. 14).

Player-ul nu poate fi formatat.
« Energia ramasa a acumulatorului este insuficienta.
 Incarcati complet acumulatorul conectindu-1 la un caleulator affat in stare de functionare (pag. 14).

Player-ul nu functioneazi.
« Nu existd suficient spatiu liber in memorie.
 Conectati player-ul la caleulator si stergeti toate melodiile sau fisierele ce nu va intereseaza pentru a clibera
spatiu in memorie.
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Titlul melodiei nu este corect afisat.
« Daca titlul contine caractere care nu pot fi afisate de player, acesta va fi afisat fara caracterele ce nu sunt
acceptate.
2 Redenumiti melodia cu ajutorul calculatorului, folosind caractere acceptate de player.

Sunt afigate caractere gresite.
« Este gresit sclectata limba.
 Alegeti corect limba la [Language] (pag. 16, 49) si transferati din nou datele la player.

continua =>
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Alimentare

Alimentarea nu porneste.
+ Comutatorul HOLD este in directia indicata de sigeatd (==>).
 Deplasati comutatorul HOLD in pozitia opusa sagetii (=) (pag. 7).
« Daca apasati butonul Pl imediat dupa oprirea player-ului, acesta nu porneste deoarece este in curs de
desfasurare procesul de oprire. Asteptati citeva secunde , apoi porniti alimentarea.
* Energia acumulatorului este insuficienta.
 incarcati complet acumulatorul conectandu-l calculator (pag. 14). Dacé player-ul nu reactioneazi nici dupa
ce a fost incércat acumulatorul, apasati butonul RESET pentru a-l initializa (pag. 56).
« Nu este suficient spatiu liber in memorie.
 Pentru detalii legate de capacitatea de stocare a fisierelor si directoarelor, consultai sectiunea “Numérul
maxim de fisicre si directoare ce pot fi inregistrate (aproximativ)”, (pag. 77).
 Pentru functionarea normala, este necesar un spatiu liber de aproximativ 20 MB.
Dacé doriti sa aflati cat spatiu liber mai este, deschideti [My Computer] sau [Computer] - [WALKMAN],
faceti clic dreapta [Storage Media]*' pentru a afisa meniul, apoi selectati [Properties].
*! lerarhia datelor diferd in functie de mediul de operare al calculatorului,

Durata de viati a acumulatorului este redusa.

« Temperatura de functionare este sub 5°C (41°F).

 Reducerca duratei de via(d a sc datoreazi i i nu reprezintd
o disfunctionalitate.

« Durata de incarcare acumulatorului nu este suficient
 incarcati acumulatorul pand ce apare simbolul (V]

+ Ajustind reglajele sau gestionand in mod este posibil sa isiti energia

acumulatorului si 53 utilizali mai multa vreme player-ul (pag. 52)

« Este cazul s inlocuifi acumulatorul.

 Consultati cel mai apropiat dealer Sony.

Player-ul nu poate incirca acumulatorul.
« Player-ul nu este conectat corect la portul USB al calculatorului.
> Decuplati i reconectati cablul USB.
« Acumulatorul este incércat intr-o incapere unde temperatura nu se incadreaza in intervalul 5°C = 35%
> Nu puteti incirca acumulatorul cand este afisat simbolul T4, incarcati acumulatorul in spa
temperatura se incadreaza in intervalul 5°C + 35°C.
« Calculatorul nu este pornit.
> Pomiti calculatorul.
 Calculatorul a trecut in starea de hibernare sau sleep.
9 Decuplafi player-ul de la calculator si reactivati calculatorul pentru a pardsi aceste stiri. Reconectafi
player-ul la calculator.

unde

Operatia de incércare se incheie foarte repede.
« Daca acumulatorul este deja aproape incarcat cand incepe operatia, este necesar putin timp pana la incheierea
incarerii complete.
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inregistrare

Durata rimasi de inregistrat este aceeasi, desi au fost sterse fiiere.
+ Datorita restrictiilor sistemului, este posibil ca perioada rimasi de redat si nu se amelioreze daca sunt sterse
numai fisiere de dimensiuni reduse.

Player-ul nu poate inregistra.
« Spatiul liber din memoria flash nu este suficient.
 Stergeti datele care nu sunt necesare pentru a méri spafiul liber.
> Exportati fisiercle inregistrate la un calculator.

« A fost atins numarul maxim de fisiere si directoare ce pot fi stocate la player. Numarul maxim de fisiere ce
pot fi inregistrate este de 999, pentru fiecare dintre categoriile : programe de radio FM (numai la (NWZ-
BIS2E/BIS3F) si respectiv fisiere de sunet.

> Stergeti figierele ce nu sunt necesare pana ce numarul de fisiere pentru programe de radio FM (numai la
(NWZ-B152F/B153F), respectiv pentru fisiere de sunet scade la 999 sau mai putin.
> Exportafi fisicrele inregistrate la calculator.
« Player-ul este conectat la un calculator.
> Decuplati player-ul de la calculator.

Suma dintre perioada inregistrata si cea ramasa de inregistrat nu este egala cu durata maxima
de inregistrare.
« Cand inregistrati multe fisiere scurte, acestea pot fi inregistrate cu spatii libere intre ele, din cauza unor
restrictii ale sistemului. Din acest motiv, durata totala a inregistrarii poate creste si este posibil sa apara o
neconcordanti intre cele doud perioade de timp.

Fiierele inregistrate nu pot fi sterse.
* Dacé un fisier sau un director nu poate fi sters, inseamné ca a fost marcat de la calculator ca fiind disponibil
numai pentru citire.
 Stergeti datele folosind Windows Explorer.
« Energia acumulatorului este scazutd sau epuizata.
3 Incarcati complet acumulatorul (pag. 14).

Directorul nu este sters chiar dacé fisierele inregistrate au fost sterse.
« Directorul contine si alte fisiere decat cele inregistrate.
 Deschidefi directorul folosind Windows Explorer si sterget toate fisierele cu exceptia celor inregistrate
de player.

continui =>
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Conectarea la calculator

Nu apare indicatia [Connected USB] cénd player-ul este conectat la calculator.
« Conectorul USB al player-ului nu este corect conectat la portul USB al calculatorului.
2 Decuplafi player-ul, apoi recuplati-1
+ Conexiunea s-a efectuat prin intermediul unui hub USB.
> Conectati player-ul direct la conectorul USB al calculatorului deoarece este posibil ca in cazul conectarii
prin intermediul unui hub USB player-ul sa nu functioneze. Poate fi folosit insa un hub USB care furnizeaza
energic.
+ La calculator ruleazi o alta aplicatie.
> Decuplai player-ul, asteptati citeva minute, apoi reconectati-1. Daca problema persi
player-ul, restartati calculatorul dupa care cuplati din nou player-ul la acesta.
« Conectorul USB al calculatorului poate avea o problem.
9 Conectati player-ul la un alt conector USB al calculatorului.
« Energia acumulatorului este insuficienta.
> Incarcati acumulatorul conectand, pentru cel putin § minute, player-ul la un calculator aflat in functiune.
Cénd se incarcd un acumulator complet descarcat, indicatorul luminos de alimentare clipeste in sens orar
si nu apare nimic afisat pe ccran.

Nu pot fi transferate figiere audio de la calculator la player.
« Transferul a fost intrerupt din cauza zgomotului produs, spre exemplu, de electricitatea statica etc.
9 Accasta se intampla pentru protejarea datelor. Decuplati si apoi reconectati player-ul.
« Conectorul USB al player-ului nu este corect conectat la mufa USB a calculatorului. Verificati daca pe ecran
apare unul dintre mesajele [DATA ACCESS] sau [CONNECTED USB]
> Decuplati cablul USB, apoi recuplati-1.
« Nu este suficient spaiu pe memoria interng flash.
 Stergefi datele care nu sunt necesare pentru a mari spatiul disponibil.
 La player exista date care nu intrunesc conditiile obisnuite.
> Transferati inapoi la calculator fisierele utilizabile, apoi formatati memoria flash incorporata a player-ului
(pag. 51).
« Un fisier audio este deteriorat.
> Stergei fisierul audio, apoi importati-l din nou la acesta. Cind importai date la calculator sau transferati
date la player, inchideti orice alta aplicatie pentru a evita deteriorarea acestora.
« Ati incercat & transferati un continut protejat de legea drepturilor de autor.
- Nu puteti transfera un continut protejat de legea drepturilor de autor deoarece nu este compatibil cu
player-ul.

Numai o cantitate redus de date poate fi transferats la player.
« Spatiul liber din memoria flash nu este suficient.
 Stergeti datele care nu sunt necesare pentru a mari spatiul liber.
« La player sunt stocate date care nu sunt audio.
> Transferati la calculator figierele de alt tip decat cele audio, pentru a mari spatiul liber disponibil.
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Player-ul devine instabil cand este conectat la calculator.
* Este utilizat un hub USB.
> Conectati player-ul direct la conectorul USB al calculatorului deoarece este posibil ca in cazul conectarii
prin intermediul unui hub USB player-ul sa nu functioneze. Poate fi folosit ins@ un hub USB care furnizeaza
energie.

Radio FM (numai pentru NWZ-B152F/B153F)

Nu puteti auzi bine postul de radio FM.
« Nu este bine realizat acordul pe frecventa postului de radio respectiv
> Selectati manual frecventa pentru a ameliora receptia (pag. 34).

Receptia este slaba si calitatea sunetului este scazuta.
* Semnalul radio este slab.
> Ascultati postul de radio din apropierea unei ferestre deoarece semnalul poate fi mai slab in interiorul
cladirilor i vehiculelor.
* Cablul castilor nu este suficient intins.
> Cablul castilor are si functia de antena. Intindeti cat mai bine posibil.

Receptia FM este afectata de interferente.
« Un dispozitiv ce emite semnale radio, cum ar fi un telefon mobil este utilizat in apropicrea player-ului.
9 Cind folositi dispozitive cum ar fi telefoane mobile, fineti-le la distanta de player.

continu =>

63



Altele

Nu sunt emise semnale sonore cand este actionat player-ul.
« Pentru optiunea [Beep] este aleas varianta [Beep OFF]".
 Selectai varianta [Beep ON] (pag. 46).

Player-ul s-a incal

« Player-ul poate fi cald cand se incarcd acumulatorul si imediat dupd incarcare. in plus, player-ul se poate

incalzi cnd se transferd un mare numir de date. Acest fapt este normal si nu trebuie sé va preocupe. Lasafi
aparatul deoparte 0 vreme, pentru a se rici.

Reglajele temporale au fost

« Daca lasati player-ul o vreme cu acumulatorul consumat, este posibil ca reglajle temporale (data, ora) s

fie initializate. sta nu reprezintd o disfunctionalitate. Incarcati acumulatorul ce, pe ecran, apare
simbolul AT} (pag. 14) si stabiliti din nou data si ora corecte (pag. 17, 43).

Toate reglajele player-ului sunt resetate.
« Ai deplasat, sters sau redenumit figierele sistemului sau memoria player-ului a fost formatata in alt fel decit
cu ajutorul meniului [Format] al player-ului.
 Dacd ati efectuat oricare dintre operatiile de mai sus, sistemul va fi restructurat si toate reglajele player-ului
sunt resetate cand decuplati player-ul de la calculator sau de la alte dispozitive.
Dacé player-ul nu functioneaza normal dupd ce l-ati formatat in alt mod dect cu ajutorul meniului [Format],
reformatati memoria cu ajutorul meniului [Format] al player-ului (pag. 51).
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Mesaje

Urmati instructiunile de mai jos daca este afisat vreunul dintre mesajele indicate.

[AVLS] (apare intermitent)
« Volumul depaseste nivelul limita stabilit cand este activata functia [AVLS(Volume Limit)].
3 Reduceti volumul sau dezactivati functia [AVLS(Volume Limit)] (pag. 46).

[BOOT ERROR]
* Memoria nu a fost formatati in mod adecvat.
* Memoria a fost formatata de la un calculatc
> Apasati butonul BI, apoi apare indicatia [Format OK?]. Selectati [OK] pentru a apasa butonul DI
pentru confirmare.
Toate datele (melodii etc., inclusiv mostrele de date instalate din fabrica, aplicatia software incorporata
si manualul de instructiuni) vor fi sterse.

[CANNOT EXECUTE]
« Ati incercat sa fixati/ sa stergeli posturilor de radio din memorie in timp ce player-ul nu foloseste functia
FM.

> Activati functia [FM] si fixati/ stergeti din nou posturilor de radio din memorie.
« Ati incercat sa modificati reglajele cgalizorului cind functia Bas este activatd.
9 Dezactivai functia Bas si modificati reglajele egalizorului.

[CAN NOT CHARGE]
« Acumulatorul este incércat intr-o incapere unde temperatura nu se incadreaza in intervalul 5°C = 35°C.
2 Nu puteti incarca acumulatorul cnd este afisat simbolul T§3. Incarcati acumulatorul in spatii unde
temperatura se incadreazd in intervalul 5°C + 35°C.

[CHARGING]
« Acumulatorul este in curs de incircare.
9 Aceasta nu este o eroare. Asteptafi pand ce acumulatorul este complet incdrcat. Cu toate acestea, putefi
utiliza player-ul chiar daca acumulatorul nu este complet incareat

[CONNECTED USB]
« Player-ul este conectat la un calculator.
9 Aceasta nu este o eroare. Nu puteti actiona butoanele player-ului cind acesta este cuplat la un
caleulator.

[DRM ERROR]
« Player-ul nu poate reda fisiere audio care folosese tehnologia de de gestionare a drepturilor digitale pentru
‘Windows Media (“WM-DRM™).
 Transferafi fisierul audio obisnuit inapoi la calculator, apoi formatafi memoria.
continua =>
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[FILE ERROR]
« Fisierul nu poate fi citit.
« Fisierul nu este obisnuit.
« Player-ul nu poate reda anumite fisicre deoarece formatul acestora cste incompatibil.
« Transferul a fost intrerupt.
 Transferafi fisierul audio normal la caleulator, apoi formatati memoria player-ului.
3 Daca melodia ce nu poate fi redata nu va intereseaza, o puteti sterge din memorie.

[HOLD]
* Player-ul nu poate fi actionat deoarece comutatorul HOLD este in poritia de blocare a butoanelor.
> Pentru a actiona player-ul, deplasati comutatorul HOLD in pozitia opusa (pag. 7).

[LOW BATTERY]
« Energia acumulatorului este scazuti.
 Incareati acumulatorul (pag. 14).

[MEMORY FULL]

« Nu este suficient spatiu liber in memoric,

« Ati incercat 3 inregistrafi un program de radio FM (NWZ-B152F/B153F) in conditiile in care la player
existi deja 999 fisiere cu inregistrari de radio FM.

« Ati incercat sa inregistrai sunet in conditiile in care la player exista deja 999 fisiere cu inregistrari de
sunet.
3 Coneetati player-ul la calculator si stergeti toate melodiile si fisierele care nu sunt necesare de la player

pentru a elibera spatiul in memorie.

 Stergeti programele de radio FM ce nu sunt necesare.
 Stergeti fisierele de sunet ce nu sunt necesare

[NO DATA]
« Nu exista fisiere audio in memoric.
 Transferafi fisiere audio.

[NO ITEM]
« Nu existd fisiere audio in elementul selectat.
 Transferafi fisiere audio.
> Tnregistrati sunet.
> Inregistrati un program de radio FM (numai la NWZ-BI52F/B153F)
« Nu existi nici un post de radio FM fixat in memorie (numai la NWZ-B152F/BIS3F).
> Fixati posturi de radio in memoric.

[READ ONLY]
« Ati incercat s stergeti fisiere ce pot fi doar citite.
> Stergeli datele cu ajutorul Windows Explorer.
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Informatii suplimentare

Masuri de precautie

Noté pentru clienti : urmatoarele informatii sunt valal numai pentru echipamentele
comercializate in tari in care se aplica Directivele Uniunii Europene

Produciitorul acestui aparat este Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minatoku Tokyo, 108-0075 Japonia.
Reprezentantul autorizat pentru EMC si pentru siguranta produsului este Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germania. Pentru orice servicii sau chestiuni legate de garantie, va rugim sa apelai
Ia adresele mentionate in documentele de garantie sau de service furnizate separat.

Dezafectarea echipamentelor electrice si electronice vechi (Valabil in Uniunea
Europeand si in celelalte state europene cu sisteme de colectare separate)

Acest simbol marcat pe un produs sau pe ambalajul acestuia indica faptul c respectivul produs nu
trebuic considerat reziduu menajer in momentul in care dorifi sa il dezafectati. El trebuie dus Ia punctele
de col i electrice si electronice. Dezafectind in mod corect acest
produs vefi ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra mediului inconjuritor si sanataii
oamenilor care pot fi cauzate de tratarea inadecvata a acestor reziduuri. Reciclarea materialelor va
ajuta totodata la conservarea resurselor naturale. Pentru mai multe detalii legate de reciclarea acestui
produs, va rugam sa consultati biroul local, serviciul de preluare a deseurilor sau magazinul de unde
ati achizitionat produsul.

Accesoriul ciruia i se aplic : castile.
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bateriilor ') uzate (Valabil in Uniunea Europeana si in

celelalte state europene cu sisteme de colectare separate)

Acest simbol marcat pe baterie (acumulator) sau pe ambalajul acestuia indica faptul ca respectivul

rodus nu trebuie considerat reziduu menajer in momentul in care doriti sa il dezafectati.

Pe anumite baterii, acest simbol poate fi utilizat in combinatie cu simbolul unui element chimic. Simbolul chimic
pentru mercur (Hg) sau cel pentru plumb (Pb) sunt marcate in cazul in care bateria contine mai mult de 0,0005%
mercur, respectiv mai mult de 0,004% plumb.
Puteti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra mediului inconjurator si sandtatii camenilor
care pot fi cauzate de tratarea inadecvata a acestor reziduuri dezafectand in mod corect acest produs. Reciclarea
‘materialelor va ajuta totodata la conservarea resurselor naturale.
in cazul produselor care din motive de siguranti, de asigurare a performantelor sau de integritate a datelor
necesita conectarea permanenta a acumulatorului incorporat, acesta trebuie inlocuit numai de personalul calificat
al unui service.
Pentru a fi siguri ca acumulatorul va fi corect tratat, la incheicrea duratei de viata a acestuia, duceti-] la punctele
de colectare stabilite pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice.
Pentru orice alt fel de baterii, va rugam sa cititi sectiunea referitoare la demontarea in siguranta a acumulatorului
si s le duceti la punctele e colectare pentru reciclarea bateriilor uzate.
Pentru mai multe detalii legate de reciclarea acestui produs, va rugam sa consultati biroul local, serviciul de
preluare a deseurilor sau magazinul de unde ati achizitionat produsul
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« Avei grija s nu seurtcircuitati bornele player-ului cu obiecte metalice.

« Nu atingeti acumulatorul cu mainile neprotejate dacé se scurge lichid din el. Deoarece este posibil sa ramana
lichid coroziv in interiorul player-ului, consultati cel mai apropiat dealer Sony in cazul in care s-a scurs lichid
coroziv din acesta. Dacd va ajunge astfel de lichid la ochi, nu frecati ochii deoarece puteti orbi. Spalati-va
imediat cu apa curata din abundenta si consultati urgent un doctor.
De asemenea, daca lichidul ajunge pe corpul sau hainele dumneavoastra, spalati imediat locul ; in caz contrar
poate provoca arsuri sau raniri. Daca afi suferit accidentari sau arsuri cauzate de lichidul din acumulator,
consultati imediat un doctor.

« Nu stropiti cu apé player-ul si nu lasati s& patrund obiecte strine in interiorul acestuia deoarece pot fi generate
incendii si socuri electrice.
Daca totusi patrund corpuri striine in interiorul aparatului, opriti imediat player-ul si deconectati-l, apoi apelati
Ia cel mai apropiat dealer Sony sau Centru de service Sony.

« Nu aruncati player-ul in foc.

* Nu demontati si nu modificati player-ul deoarece pot fi cauzate electrocutiri. Consultati cel mai apropiat
dealer Sony sau Centru de service Sony pentru schimbarea acumulatorului, verificar in interiorul aparatului si
reparatii.

continua =>
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« Nu asezafi nici un obiect greu peste player si nu il supunefi la socuri puternice deoarece se poate deteriora sau
pot apirea disfunctionalitati.

« Nu folositi niciodatd aparatul in spatii unde existd temperaturi sau intensitafi luminoase extreme si nici in locuri
cu umiditate mare sau supuse la vibratii. Player-ul se va decolora, va prezenta distorsiuni sau se va deteriora.

« Nu lasafi niciodata player-ul expus la temperaturi foartc ridicate, spre exemplu intr-o masind parcatd la soare
sau expus la radiatii solare directe.

« Nu lasafi player-ul in locuri cu mult praf.

« Nu asczafi player-ul pe suprafofe instabile sau in pozitic inclinata.

+ Dacii player-ul interfer cu radioul sau televizorul, opriti player-ul si deplasai-l la distants mai mare de respectivul
aparat.

« Cand folositi player-ul, tineti seama de urmatoarele mésuri de precautie, pentru
a evita deteriorarea carcasei aparatului si a aparitia de disfunctionalitafi ale ®
acestuia. o
— Aveli grija s nu v asezati avnd player-ul in buzunarul din spate al pantalonilor A
sau fustei.

~ Avei grija sa nu punefi player-ul intr-o punga cu cablul pentru cdsti/ minicdsti
infasurat in jurul sau, iar apoi sa supuneti punga la socuri puternice.

« Nu expuneti player-ul la ap deoarece acesta nu este rezistent. Va rugim sa fineti scama de urmatoarele masuri

de precautie

—avefi grija si nu cadd player-ul intr-o chiuveta sau in alt recipient ce confine api ;

~ nu folositi player-ul in spatii cu umiditate ridicatd sau dacd vremea este
nefavorabils (cind ploua sau ninge): &

~ nu udafi player-ul.
Daci atingeti player-ul cu mainile ude sau dact asezati player-ul pe un material D
textil ud, este posibil ca acesta sa se ude si s se deterioreze.

+ Cand decuplati castile de la player, avefi grija s tinefi cu mainile atat conectorul acestora cit si aparatul. Daca
trageti de cablul propriu-zis, este posibil sa se deterioreze.
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Note privind electricitatea statica

in cazul in care aerul din incapere este foarte uscat, este posibil sa se auda un tiuit usor in urechi. Acesta este
rezultatul acumularii de electricitate statica in organism si nu reprezinta o disfunctionalitate a player-ului
Efectul poate fi diminuat prin purtarea de haine realizate din fibre naturale.

in legatura cu acumularea caldurii in interior
Daci aparatul este utilizat perioade indelungate de timp, este posibil sa se incalzeascd, in cursul operatiei de
incarcare.

in legatura cu castile

Siguranta in trafic
Evitati folosirea castilor in situafii ce pot deveni periculoase daca aveti auzul diminuat.

Prevenirea deteriorarii auzului

Evitati ascultarea castilor la volum ridicat. Expertii va avertizeaza c@ folosirea continua, la volum mare si pe
perioade lungi de timp poate fi diunatoare. Dacé va tiuie urechile, reduceti volumul sau intrerupeti utilizarea
cagtilor.

Nu cresteti bruse volumul la maxim, mai ales daca folositi castile. Crestefi volumul treptat pentru ca sunetele
puternice sa nu v afecteze urechile.

Respectul pentru cei din jur
Ascultati aparatul Ta un nivel moderat al volumului. Aceasta v va permite s percepeti sunete din exterior si s
va dovediti respectul pentru oamenii din jur.

Atentie
Daca incepe o furtun cu descarcari electrice in timp ce ascultati player-ul, decuplati imediat castile.
Dacii aveti o reactic alergicé la catile furnizate, incetati imediat sa le mai folositi si luati legatura cu un doctor.
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In legatura cu utilizarea

« Daca folositi o curea de prindere (comercializata separat), aveti grija sa nu se agate de diverse obiecte pe lingd
care treceti. In plus, nu balansati player-ul suspendat de curea pentru a nu lovi persoanele din jur.

« Intrerupeti utilizarea player-ului, asa cum este indicat in avertismentele ce va sunt adresate in timpul decolarii
sau a aterizarii, in cazul unei calatorii cu avionul.

« Tineti seama ca poate condensa umezeald in interiorul aparatului atunci cand acesta este deplasat din spatii cu
temperaturd scizuta in locuri cu temperatura ridicata sau dacd aparatul este utilizat intr-o camera unde a fost
pornita de curand incilzirea. Condensarea creeazi un fenomen in urma caruia umezeala din aer adera pe supra-
fete, cum ar fi panouri metalice ete. transformandu-se in lichid.

Daca are loc condensarea umezelii in interiorul player-ului, lasati aparatul oprit pand ce accasta se evapord,
pentru a evita aparitia de disfunctionalitai.

In legatura cu ecranul LCD

« Nu aplicati forte asupra ecranului LCD deoarece pot apdrea pete de culoare sau afisajul LCD se poate
deteriora.

« Daca player-ul este folosit in spatii cu temperatura scazuté, pot apirea umbre nedorita. Aceasta nu indica o
disfunctionalitate.

« Daci player-ul este folosit in spafii cu temperatura prea scizuta sau prea ridicatd, este posibil sa fie afectat
contrastul.

In legétura cu curatarea

« Curafai carcasa player-ului cu o panza moale, cum ar fi o panza de sters ochelarii.

« Dacé player-ul se murdareste foarte tare, curatati-l cu o bucata de panza usor umezita cu ap sau cu o solutie
slaba de detergent.

* Nu folositi nici un fel de pudra abraziva, de praf de curitat sau e solvent, cum ar fi alcoolul sau benzina, de-
oarece se poate deteriora finisajul carcasei.

+ Avefi grija s nu permiteti patrunderea umezelii in interiorul aparatului, in zona conectorilor.

« Curafati periodic conectorul catilor.

Dact avei intrebari sau probleme legate de player, consultati cel mai apropiat dealer Sony.
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In legatura cu software-ul

« Legile privind drepturile de autor interzic totala sau partiala, a soft lui sau a manualului care
il insoteste, precum si imprumutarea aplicatiilor software fari acordul detinatorului dreptului de autor.

« in nici un caz, SONY nu poate fi ficuta raspunzitoare de vreo consecinta financiara nefavorabili sau pierderi,
inclusiv de cele pretinse de terfi, cauzate de utilizarea aplicatici software furnizate cu acest player.

+ Software-ul furnizat cu acest player nu poate fi utilizat cu alte echipamente in afara celui pentru care a fost
creat.

* Vi rugdm tineti seama cd, datorita eforturilor continue de i1
pot fi modificate faré sa fifi avizati.

« Folosirea acestui player cu alte aplicatii software in afara celor furizate nu se afla sub incidenta garantiei.

« Capacitatea de a afisa limbile disponibile pentru aplicatia software furizati depinde de sistemul de operare al
calculatorului personal. Pentru rezultate mai bune, va rugam verificati daca sistemul de operare este compatibil
cu limba doriti pentru afisarea mesajelor.
~ Nu garantam c toate limbile vor fi afisate in mod corespunzitor de aplicatia software furnizata.
~ Caracterele create de utilizator, precum si unele caractere speciale, nu vor f afisate.

« Explicatiile din acest manual presupun ca sunteti familiarizafi cu operatiile de baza din Windows.

Pentru detalii legate de tilizarea calculatorului personal si a sistemului de operare, va rugam consultai manualele
respective.

tire a calitatii, specificatiile soft I
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Despre esantioanele de date*!

Player-ul are preinstalate mostre de date.

Daci stergeti esantionele de date furnizate, nu le mai puteti recupera si nu v vor fi furnizate altele in schimb.
*'[n anumite (ari / regiuni nu sunt instalate esantioane de date.

* Melodiile inregistrate sunt destinate exclusiv utilizarii private. Pentru a le folosi dincolo de aceste limitari,
este necesard obtinerea permisiunii de la detinatorii drepturilor de autor.

« Firma Sony nu este raspunzatoare pentru inregistrarea/ preluarea incompleta sau pentru deteriorarea datelor
din cauza unor probleme legate de player sau de calculator.

« in functie de tipurile de text sau de caractere, textul afisat de player este posibil sa nu fie corect prezentat de
aparat. Aceasta se datoreaza :
— capacitatii player-ului conectat,
~ functiondrii anormale a player-ului,
— scrierea continutului informatiilor intr-o limba sau cu caractere care nu sunt acceptate de player.

Adresele de internet pentru asistenta oferita clientilor
Daca aveti intrebari sau probleme legate de acest produs sau dac doriti informati
cu acest produs, vizitati urmtoarele adrese de internet

&

legate de elementele compatil

— Pentru clientii din S.U.A. : hitp://www.sony.com/walkmansupport/

Pentru clientii din Canada : hitp://www.sony.ca/ElectronicsSupport/
— Pentru clientii din Europa : http://support.sony-europe.com/DNA/
~ Pentru clientii din America Latina:  http://www.sony-latin.com/index.crp

— Pentru clientii din alte {ari sau regiuni : ~http://www.sony-asia.com/support
— Pentru clientii care au achizitionat produsul din straingtate :

hitp://www.sony.co.jploverseas/support
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Note privind licentele si marcile comerciale

« “WALKMAN" si sigla “WALKMAN” sunt marci inregistrate ale Sony Corporation.

+ ZAPPIN si sigla asociata sunt mrci de comert ale Sony Corporation.

« Microsoft, Windows, Windows Vista si Windows Media sunt mirci comerciale sau mérci comerciale inregistrate
ale Microsoft Corporation inregistrate in Statele Unite si/sau in alte tari.

+ Adobe, Adobe Reader si Adobe Flash Player sunt marci inregistrate sau comerciale ale Adobe Systems
Incorporated inregistrate in Statele Unite si/sau in alte fari.

« Tehnologia de codare audio MPEG Layer-3 si patentele sunt sub licentd de la Fraunhofer IIS i Thomson.

«IBM si PC/AT sunt mirci inregistrate ale Business Machines Corporation.
* Macintosh este marca de comer( a Apple, Inc
T arci comerciale i le aparti atorilor respectivi. |

in acest manual, marcajele ™ sau ® nu sunt specificate.

Program ©2010 Sony Corporation
Documentatie ©2010 Sony Corporation
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Specificatii

Formatele de fisiere acceptate

Muzica

Formatul  MP3 Formatul fisierului media : MP3 (MPEG-1 Layer 3)

audio Extensia fisierului : .mp3

(Codec Viteza de transfer : 32 la 320 kbps (sunt acceptate viteze de transfer variabile -
- codare- VBR)

decodare)

Freeventa de esantionare®” : 32 ; 44,1 ; 48 kHz
Formatul fisierului media : ASF
Extensia fisierului : .wma

Viteza de transfer : 32 la 192 kbps (sunt acceptate viteze de transfer variabile -
VBR)

Frecventa de 2: 44,1 kHz
*1: Este posibil ca frecvenfa de s

sdnu

a tuturor

Numarul maxim de piste ce pot fi

registrate si durata lor (aproximativ)

Perioadele aproximative sunt caleulate in cazul in care transferati sau inregistrati melodii de numai 4 minute in
format MP3.

Numarul si durata pieselor muzicale care pot fi redate, avand alte formate, pot diferi de formatul MP3.

NWZ-B1576/B1576F NWZ-B1576/B1576F
Vitezi transfer Numir Durata Numir Durata
48 kbps 1.250 83 h. 20 min. 2,550 170 h. 00 min.
64 kbps 950 63 h. 20 min. 1.950 130 h. 00 min.
128 kbps 470 31 h. 20 min. 980 65 h. 20 min.
256 kbps 240 16 h. 00 min, 490 32 h. 40 min,
320 kbps 190 12 h. 40 min. 390 26 h. 00 min.
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Durata maxima de inregistrare a pieselor video (aproximativ)

Duratele aproximative de inregistrare estimate in cazul in care transferati numai fisiere cu programe de radio FM
(numai pentru (NWZ-B152F/B153F) sau fisiere audio de voce. Aceasta durati poate diferi in functie de conditiile
in care este utilizat aparatul

NWZ-B152 /B152F NWZ-B153/B153F
Codec*! Durata Durata
Voice Recording High 23h.20 min. 47h. 50 min.
(Inregistrare voce - calitate inaltd)
Yoice Recording Mid 46 h. 40 min. 95 h. 40 min.
(Unregistrare voce - calitate medic)
Voice Recording Low i 93 h. 20 min. 191 h. 20 min.
(Inregistrare voce - calitate scizutd)
FM Recording 2
{registare 2) 11 h. 40 min. 23 h. 50 min.

*! Player-ul foloseste un sistem de codare-decodare MS-ADPCM pentru inregistrarea sunetului i a
programelor FM.

Numérul maxim de figiere si di ce pot fi i i (aproximativ)
« Fisiere : 2.640.
« Directoare : 500.

Capacitate (disponibila pentru utilizator)*'
NNWZ-BI52/BI52F: 2 GB (Aprox. peste 1,73 GB = 1.853.587.456 bytes)
NWZ-B153/BI53F: 4 GB (Aprox. peste 3.54 GB = 3.798.007.808 bytes)

*! Capacitatea de stocare disponibild la player poate varia.
O anumita zond de memorie este utilizatd pentru funcfiile de gestionare a datelor:

lesire (céisti)
Frecventa de rispuns
De I 20 Ia 20.000 Hz (o singura masuritoare de semnal, la redarca fisierelor de datc)

Radio FM (numai la NWZ-B152F/ B153F)

* Numérul de posturi de radio fixate in memorie : 30.
« Domeniul de frecvente FM : intre 87,5 5i 108,0 MHz
Frecventa se modifica in trepte de 0,1 MHz.
IF (FM) Nu este acceptat
Antena Antena sub forma de cablu pentru casti
Interfata Casti : minimufi stereo

USB de mare viteza (compatibil USB 2.0)
Temperatura de functionare intre 5°C i 35°C
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Sursa de alimentare

« Acumulator reincércabil cu ioni de litiu incorporat de 170 mAh

« Alimentare USB (de la calculator prin intermediul cablului USB)
Durata de incércare

« Incarcare bazatd pe USB

« Aprox. 70 de minute

Durata de viatd a ului (redare a

Starea player-ului NWZ-E443 | E444 | E445

Redare MP3 la 128 kbps aproximativ I8 ore

Redare WMA la 128 kbps aproximativ 17 ore

La receptia FM (numai la NWZ-B152F/BI53F) aproximativ_6 ore

i FM (numai la NWZ-B152F/BI53F) aproximativ 3 ore
voce, aproxi 6 ore

Durata de viata reala a acumulatorului depinde de reglajele utilizate. Perioadele aproximative indicate, sunt
valabile in condifii de utilizare obisnuite, in care sunt folosite “Reglajele de bazi pentru masurarea duratei de
viat a acumulatorului (Varianta in care durata acestuia este prelungita)”, care sunt prezentate in tabelul de mai
jos. Tineti scama c atunci cand player-ul este oprit o perioads indelungata de timp, acesta va consuma totusi o
cantitate redus din energia acumulatorului.

Duratele prezentate in tabelul de mai jos depind de temperatura mediului ambiant si de conditiile de utilizare.

Reglal Reglaj implicit Varianta de reglaj
de baza pentru
masurarea duratel
de functionare a
acumulatorului
(pentru prelungirea
acestei durate)
Reghjede cerm [Power Save Mode] [Save ON Normal] [Save ON Super]
¢ (Mod economic de functionare), pag. 41 | (Afisaj economic obignit) | (Afsaj economic obignuit)
Reglaje pentru [Equalizer]** (Egalizor), pag. 30 (ﬂz‘"’:]r,) (,,[,b:::f,‘;],)
efecte de sunet [BASS]* (Frecvenfe joase), pag. 29 Activat Dezactivat
Reglaje pentru [LED ON] [LED OFF]
indicatorul luminos |~ [LEDI® (Indicator fumios), pag. 47 (Indicator fuminos (Indicator luminos
de alimentare apring) stins)
Reglie pentra Mid] .
calitatea [Voice Record Codec], pag. 44 (Medie) ol
inregistrarii (Scazuta)

*1 Cand pentru [Power Save Mode] este aleasd varianta [Save ON Normal], durata de functionare a acumulatorului este
cu aproximativ 30 % mai mica decdt in cazul in care este aleasd varianta [Save ON Super].
Cand pentru [Power Save Mode] este aleasd varianta [Save OFF], durata de functionare a acumulatorului este cu

aproximativ 70 % mai mica decdt in cazul in care este aleasa varianta [Save ON Super].
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*2 Cand pentru [Equalizer] este aleasd una dintre variantele [Heavy], [Pop], [Jazz], [Unique] sau [Custom] durata de
functionare a acumulatorului este cu aproximativ 50% mai scurtd decdt in cazul alegerii variantei [None].

* Cénd este activata functia [BASS], iar pentru pentru [LED] este aleasd varianta [LED ONJ, durata de functionare a
acumulatorului scade cu aproximativ 50%

Afisaj
LCD cu 3-line

Dimensiuni exclusiv partile i (L1ira)
90,7 x 22 x 14,7 mm

Dimensiuni (L/1/A)
90,9 x 23,3 x 152 mm

Masa
Aproximativ 28 g

Accesorii furizate
« Casti (1)
« Manual de instructiuni (Ghid de pornite rapid) (1)
Urmitoarele directoare sunt stocate in directorul [Storage Media] din memoria player-ului
Urmitoarele elemente (fisiere PDF si simboluri de trecere direct) sunt incluse in aceste directoare.
« Directorul [Operation Guide]*' (Manual de instrucfiuni)
Conine fisiere PDF ale Manualului de instructiuni.
« Directorul [Support] (dsistentc)
Contine simboluri de trecere directd catre “Customer Support” (dsistentd pentru clienti) si “Customer
(I clientului) din pentru
+ Directorul [PC_Application_Software] folder
Contine un simbol de trecere directa catre site-ul de internet de unde poate fi preluat Windows Media Player
11. Daca folositi Windows Media Player 10 sau o versiune anterioar la calculator, preluati Windows Media
Player 11 de la adresa de internet indicatd.
*! Fisierele PDF denumite [xxx NWZB150.pdf] din acest director reprezintd manualul de instructiuni
(Operation Guide). Denumirea limbii apare in locul marcat aici cu “xxx". Alegeli manualul in limba care
vd convine.
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Cerinte de sistem
« Calculator
IBM PC/AT sau un caleulator compatibil care are preinsalat unul dintre urmtoarele sisteme de operare
Windows* :
Windows XP Home Edition (Service Pack 2 sau versiuni ulterioare)
Windows XP Professional (Service Pack 2 sau versiuni ulterioare)
‘Windows Vista Home Basic (Service Pack 1 sau versiuni ulterioare)
Windows Vista Home Premium (Service Pack 1 sau versiuni ulterioare)
‘Windows Vista Business (Service Pack 1 sau versiuni ulterioare)
indows Vista Ultimate (Service Pack 1 sau versiuni ulterioare)
Windows 7 Home Basic
dows 7 Home Premium
Windows 7 Professional
Windows 7 Ultimate
Este acceptatd versiunea de SO pe 64 de biti pentru Windows Vista si Windows 7.
Nu sunt acceptate alte versiuni de sisteme de operare in afara celor de mai sus.
* Exclusiv versiunile de sisteme de operare ce mu sunt compatibile Microsoi.
«Procesor:  la 300 MHz sau mai mult (pentru Windows Vista se recomanda 800 MHz, iar pentru Windows 7 se
recomand 1 Gz MHz sau mai mult)
128 MB sau mai mult (pentru Windows Vista se recomanda 512 MB sau mai mult, pentru Windows 7
- versiunea pe 32 bifi se recomanda | GB sau mai mult, iar pentru Windows 7 - versiunea pe 64 bifi se
recomand 2 GB sau mai mult)
« Conector USB (se recomandi USB de mare viteza)
« Internet Explorer 6.0 (sau versiuni ulterioare)
« Windows Media Player 11 sau 12 trebuie sa fie instalat
« Pentru a utiliza Electronic Music Distribu
de banda larga.

“RAM :

on (EMD) sau a vizita site-ul de interet, este necesari o conexiune la intenet

Nu este garantats funcfionarea in cazul oricaror calculatoare, chiar dac
 Nu sunt acceptate urmatoarele :
~ caleulatoare personale sau sisteme e operare realizate particular,
— un mediu care este o actualizare a sistemului de operare instalat de producitor,
~ medii multi-boot,
~ medii multi-monitor,
~ Macintosh.

sunt indeplinite cerinele de mai s

Design-ul si specificafiile pot fi modificate fird sd fifi avizafi,
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Index

& Repetarea tuturor 24 Calculator
G 1 Repetarca unei melodii g:;"ﬂ‘“ sunetului.
. .
G SHUF Repetarea aleatorie a pistelor P
B (ZAPPIN)... Comutator HOLD .
CU (Custom - personalizare) Comutator rotati
HiH (Heavy) . Conector USB
. (Jazz) 30 [Contrast] ....
HF (Pop).
U (Unique - unic).. -
Data/ ora. .
Date inregistrate 38,42

Accesorii furnizate..

Bas, funcfie...
[Beep] (semnal sonor)

Depistarea manual a posturilor de radio.
Depistarea posturilor fixate in memorie.
Derularca rapida

Ecran (interfats)
[Equalizer], Egalizor.
Energia ramasd a acumulatorulu
Explorer.

[Folder] ..
Fonoteca [Music Library]
[Format] (Formatare)
Functia BAS...

Home, meniu




Indicator luminos de alimentare...
[i ion] (Informatii)

Initializare (Formatare)

[Scan Sensitivity] .
[Set Date-Time]..
[Settings]

Interfafa de redare ...

Stabilirea datei-orei

Interval (dintre fotografii) 63
Incircare 14
Stergere
Date inregistrate ..
[Language] (Limba) 16,49 Melodii
[LED] (Indicator luminos) .6.47

Meniu Home
Mesaje
Microfon .
Mod
cconomic de functionare [Power Save Mode]
redare [Play Mode

MP3
[Music Library] (Fonoteca

Orificiu de prindere a curelei ...

Redarea datelor inregistrate

Repetare [Repeat]
[Reset All Settings]..
Resetarea player-ului
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Temporal, reglaje
Transferul datelo

17,45
19

7,14,19

USB, Conector~,

Viteza de transfer a datelor .
[Voice] (Voce) ...

Windows Explorer ..
Windows Media Player
WMA...



SONY.

hitp./fwww.sony.ro

electrice si ice vechi (Valabil in Uniunea
E Europeand si in celelalte state europene cu sisteme de colectare separate)
Acest simbol marcat pe un produs sau pe ambalajul acestuia indica faptul ca respectivul produs nu
mmmm  trebuic considerat reziduu menajer in momentul in care doriti sa il dezafectati. El trebuie dus la punctele
de colectare destinate reciclarii echipamentelor electrice si electronice.
Dezafectind in mod corect acest produs veti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra mediului
inconjuritor si sanatatii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea inadecvati a acestor reziduuri. Reciclarea
va ajuta totodatd la cons resurselor naturale. Pentru mai multe detalii legate de reciclarca
acestui produs, va rugam sa consultati biroul local, serviciul de preluare a deseurilor sau magazinul de unde ai
achizitionat produsul.
Accesoriul pentru care este valabil : céstile




